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27. 6. 1957.

R egierungsvorlage.

Abkommen

zwischen der Republik Osterreich und den

Vereinigten Staaten von Amerika, betreffend

bestimmte auf Dollar lautende Ssterreichische
Obligationen

Da einige (dffentliche sowie private) Anleihe-
emissionen von auf amerikanische Dollar lauten-
den und in den Vereinigten Staaten zahlbaren
dsterreichischen Inhaberobligationen, Ffiir die
Treuhdnder, Fiskalagenten oder Zahlstellen in
den Vereinigten Staaten bestellt sind (in der
Folge ,,6sterreichische Dollar-Obligationen™ ge-
nannt), noch ausstehend sind; und

da cine gewisse Anzahl dieser Obligationen
von den Anleiheschuldnern selbst oder in ihrem
Namen zu Tilgungszwecken, oder wihrend des
zweiten Weltkrieges oder in der Zeit unmittel-
bar davor vom Deutschen Reich oder in dessen
Namen, sowie von der Reichsbank, der Konver-
sionskasse fiir Deutsche Auslandsschulden oder
der Deutschen Golddiskontbank oder im Namen
dieser Institutionen erworben und vom Schuld-
ner, von der Regierung des Deutschen Reiches
oder deren oben genannten beauftragten Stellen
oder im Namen derselben nicht wieder in den
Verkehr gebracht wurden; und

da die betreffenden Obligationen in den amt-
lichen Aufzeichnungen der Treuhinder, Fiskal-
agenten oder Zahlstellen noch nie auf irgendeine
Weise geloscht oder. zur Ldschung vorgelegt
wurden und daher scheinbar giiltige Schuldver-
schreibungen darstellen und in diesen Aufzeich-
nungen als noch ausstehend gefiihrt werden; und

da eine grofle Anzahl dieser Obligationen wih-
rend der Feindseligkeiten im zweiten Weltkrieg
oder unmittelbar nachher in Deutschland oder
in Osterreich entwendet wurden oder dort ver-
schwunden sind; und :

da die verschiedenen oben bezeichneten Obli
gationen teilweise oder simtlich auf widerrecht-
liche Weise in die Hinde von Personen gefallen
sein konnen, die versuchen werden, sie zu ver-
iuflern oder hieraus Anspriiche gegen die Schuld-
ner, Treuhinder, Fiskalagenten oder Zahlstellen
geltend zu machen oder auf andere Weise aus
ihrer ungesetzlichen Erwerbung Nutzen zu
ziehen; und
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Agreement

between the Republic of Austria and the

United States of America regarding certain

bonds of Austrian issue denominated in
dollars

WHEREAS there are :outstanding several
issues of bearer bonds of Austrian debtors (both
public and private) denominated in American
dollars which are payable in the United States
and for which there are corporate trustees, fiscal
agents or paying agents in the United States
(which bonds are herein called “Austrian dollar
bonds™); and

WHERFEAS a certain number of these bonds
were acquired by or on behalf of the issuers for
eventual retirement, or immediately before or
during World War II were acquired by or on
behalf of the German Reich (Deutsches Reich),
the Reichsbank, the Konversion Kasse fiir Deut-
sche Auslandsschulden, or the Deutsche Gold-
diskontbank, which bonds were not reintroduced
into circulation by or on behalf of the issuer,
the Government of Germany, or one of its said
agencies; and

WHEREAS the bonds in question were never

canceled in any way or presented for cancellation

on the official records of the trustees, fiscal agents
or paying agents, and therefore appear on their
face to be valid obligations and are carried on
such records as still outstanding; and

WHEREAS many of these bonds were stolen
or disappeared in.Germany or Austria during the
hostilities of World War IT ar immediately there-
after; and

WHEREAS some or all of the various bonds
described above may have fallen unlawfully into
the hands of persons who will seek to negotiate
them or to make claim against the debtors,
trustees, fiscal agents or paying agents, or other-
wise profit from their illegal acquisition; and
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da jede Zahlung auf solche derzeit in wider-
rechtlichem Besitz stehende Obligationen not-
wendigerweise zu einer Minderung auslindischer
Valuten oder anderer Geldmittel fithren wiirde,
die fiir Zahlungen an rechtmiflige Inhaber, von
denen eine grofle Anzahl Staatsangehdrige der
Vereinigten Staaten sind, zur Verfiigung stehen;
und

da jede Zahlung auf solche derzeit in wider-
rechtlichem Besitz stchende Obligationen, nach-
dem diese zu Tilgungszwecken erworben wurden
und nicht mehr giiltige und eigentliche Verbind-
lichkeiten des Schuldners darstellen, auch gegen-
iiber den ®&sterreichischen Schuldnern unbillig
wire; und

da der freie und offene Handel mit allen 8ster-
reichischen Dollar-Obligationen in den Ver-
einigten Staaten durch die Ungewiftheit, die sich
aus der oben geschilderten Lagc ergibt, behindert
ist; und :

da in Ubereinstimmung mit dem &sterreichi-
schen Bundesgesetz Nr. 22 vom 16. Dezember
1953 die. 8sterreichische Regierung im Jahre 1954
zu verschiedenen Zeitpunkten, beginnend mit
dem 1. Februar, im ,Amtsblatt zur Wiener
Zeitung™ Verzeichnisse der Nummern dsterrei-

. chischer Dollar-Obligationen verdffentlicht hat,

die in Anlage A zu diesem Abkommen angefiihrt
sind; und

‘da im &sterreichischen Bundesgesetz Nr. 22
vorgesehen ist, dafl die Obligationen der im
zweiten Absatz bezeichneten Kategorien unter
der Voraussetzung einer solchen Verdffentlichung
fiir erloschen anzusehen sind, mit der Maflgabe,
dafl deren Inhaber, die sich als geschidigt er-
achten, zur Vorbringung ihrer Anspriiche bei
sterreichischen Gerichten innerhalb von vor-
geschriebenen Fristen berechtigt sein sollen, je-

- doch mit Ablauf dieser Fristen von der An-

sprucherhebung auszuschliefen wiren; und

da es dem Wunsche der vertragschliefenden
Parteien entspricht, allen Inhabern &sterreichi-
scher Dollar-Obligationen, soweit sie sich durch
die oben erwihnte Bsterreichische Rechtsetzung
als geschidigt erachten, zusitzlich der schon ge-
setzlich eingeriumten eine angemessene Moglich-
keit zu bieten, ihre Anspriiche bei einer zustin-
digen und leicht zuginglichen Schicdsstelle geltend
zu machen; und

da es aus den oben dargelegten Grunden
wiinschenswert ist, angemessene - Verjihrungs-
fristen fiir die Geltendmachung derartiger An-
spriiche anzusetzen, nach deren Ablauf die auf
Besitz von in Anlage A aufgezihlten Obliga-
tionen gestiitzten Forderungen nicht mehr klag-
bar sein werden; und

da die Schaffung einer entsprechenden Grund-
lage und eines angemessenen Verfahrens zur Er-
reichung der oben genannten Ziele wiinschens-
wert erscheint;

WHEREAS any payment on those bonds
which are now held unlawfully would necessarily
reduce the amount of foreign exchange or other
funds available to make payments to legitimate
holders, a large number of whom are nationals
of the United States; and

WHEREAS any payment on those bonds
which are now unlawfully held after having been
acquired for eventual retirement, and which no
longer represent valid and proper obligations of
the issuer, would also be inequitable to the
Austrian debtors; and

WHEREAS the free and open trading in the
United States of all Austrian dollar bonds is
impeded by the uncertainties arising from the
situation described above; and

WHEREAS pursuant to Austrian Law No. 22
of December 16, 1953, the Government of
Austria on various dates in 1954, commencing on
February 1st, published in the “Amtsblatt zur
Wiener Zeitung” lists of numbers of the Austrian
dollar bonds as recited in Annex A of this
Agreement; and

WHEREAS Austrian Law No. 22 provided in
effect that bonds of the type described in the
second recital “ shall be deemed extinguished
provided that such publication is made, but that
holders thereof deeming themselves aggrieved
shall have the right to present their claims to the
Austrian courts within prescribed periods upon
the expiration of which their claims would be
barred; and

WHEREAS it is the desire of the contracting
parties that all holders of Austrian dollar bonds
who deem themselves aggrieved by the Austrian
legislation' referred to above shall have an
adequate opportunity, in addition to that already
provided by law, to present their claims before
-an appropriate and convenient tribunal; and

WHEREAS for the reasons set forth above it
is desirable that reasonable periods of limitation
be provided for the assertion of such claims, upon
the expiration of which the bonds listed in
Annex A shall no longer be enforceable; and

WHEREAS it is desirable to establish a proper
basis and appropriate procedures for accomplish-
ing the foregomg objectives;
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sind daher die Vereinigten Staaten von Ame-
rika und die Republik Usterreich tibereingekom-
men wie folgt:

Artikel I

1. Die beiden Regierungen errichten hiemit
gemeinsam ein Schiedsgericht fiir Ssterreichische
Dollar-Obligationen im folgenden’ ,,das Schieds-

gericht genannt.

2. Das Schiedsgericht setzt sich zusammen aus
zwei Mitgliedern und einem Vorsitzenden. Ein
Mitglied ist von der Regierung der Republik
Usterreich, das andere Mitglied von der Regie-
rung der Vereinigten Staaten, der Vorsitzende
(ein Staatsangehoriger der Vereinigten Staaten)
auf Grund einer Vereinbarung zwischen den
beiden Regierungen zu bestellen.

!

Artikel II

1. Inhaber der in Anlage A aufgezihlten Obli-
gationen, die behaupten, daff diese Obligationen
‘ungerechtfertigter Weise fiir ungiiltig erklirt
worden sind, konnen diese zwecks Feststellung
ihrer Anrechte auf giiltige Schuldverschreibungen
dem Schiedsgericht innerhalb anderthalb Jahren
nach der ersten Verdffentichung der im Ar-
tikel XII dieses Abkommens vorgeschriebenen
Verlautbarung, eventuell zu einem spiteren Zeit-

- punkt nach Mafigabe des Artikels XV, unter-
breiten. Ein Inhaber, der eine Obligation "dem
Schiedsgericht vorlegt, hat ebenso Beweismittel
zu unterbreiten, um mnachzuweisen, daf} diese
Obligation den Erfordernissen des Paragraphen
2 2) oder b) dieses Artikels entspricht.

2. Ist das Schiedsgericht nach Priifung simt-
licher einschligiger, ihm vom Inhaber vorgelegter
oder anderweitig zugegangener Beweismittel zur
Uberzeugung gelangt, dafl eine ihm gemifl Para-
graph 1 unterbreitete Obligation entweder

a) sich am 1. Januar 1945 auflerhalb Oster-
reich oder Deutschland nach dem Gebiets-
stand vom 31, Dezember 1937 befunden
hat, oder

b) vom Inhaber vor dem 1. Januar 1945 er-
worben wurde oder hinsichtlich ihrer Er-
werbung sich durch eine geschlossene Reihe
zuldssiger Geschifte auf den Inhaber dieser
Obligation bis zum 1. Januar 1945 zuriick-
fithren liflt, vorausgesetzt, dafl die Obl;-
gation weder vom oder fiir den Schuldner,
von der Regierung des Deutschen Reiches
oder von einer von ihr beauftragten, im
zweiten Absatz der Priambel angefiihrten
Stelle erworben wurde, es sei denn, dafl
diete Obligation noch vor dem 8. Mai 1945
vom Schuldner, von der Regierung des
Deutschen Reiches oder von einer ihrer
oben genannten beauftragten Stelle oder
in deren Namen wieder in deén Verkehr
gebrachr, wurde,
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NOW, THEREFORE, the Republic-of Austria
and the United States of America have agreed
as follows: ‘

Article I

1. The two Governments hereby establish
jointly a Tribunal for Austrian Dollar Bonds,
hereinafter referred to as the Tribunal

2. The Tribunal shall consist of two members
and a Chairman, One member shall be appointed
by the Government of the United States, the
other member by the Government of Austria,
and the Chairman (a citizen of the United
Statés) by agreement between the two Govern-
ments.

. Article 11

1. Holders of any bonds listed in Annex A
who claim such bonds were improperly declared
invalid may submit them for a determination of
their rights to wvalid bonds, to the Tribunal
within eighteen months from the first publication
of the notice prescribed in Article XII of this
Agreement or such further time as may be
provided pursuant to Article XV. A holder who
submits a bond to the Tribunal shall submit
therewith evidence to establish that such bond
meets the requirements of paragraph 2 (a) or
2 (b) of this Article.

2. I, upon considération of all pertinent
evidence submitted by the holder or otherwise
received by the Tribunal with respect to any
bond submitted to it pursuant to paragraph 1,
the Tribunal is satisfied either

(a) that, on January 1, 1945, the bond was

located outside the borders of Austria and”

Germany as they existed on December 31,
1937, or

(b) that the bond was acquired by the holder

» prior to January 1, 1945 or in a chain of
lawful acquisitions traced back to the owner
of such bond on January 1, 1945, provided
that the bond had not been acquired by
or on behalf of the issuer or by the Govern-
ment of Germany or one of its agencies,
referred to in the second paragraph of

the Preamble, unless such bond was reintro- .

duced into circulation prior to May 8, 1945
by or on behalf of the issuer, the Govern-
ment of Germany or one of its aforemen-
tioned agencies,
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so hat das Schiedsgericht eine dahingehende Fest-
stellung zu treffen und dem Obligationsinhaber
zu bescheinigen, dafl er Anrecht hat auf eine
giiltige Schuldverschreibung der gleichen Emis-
sion und des gleichen Nennwertes mit Stiick-
nummer, die nicht auf dem in Anlage A ent-
haltenen Verzeichnis steht, und der Zinsscheine
mit den gleichen Filligkeitsterminen beigegeben
sind, wie diese vom Inhaber vorgelegt wurden.
Je eine Ausfertigung dieser Bescheinigung ist dem
Obligationsinhaber und dem Schuldner unver-
ziiglich zuzustellen. Auf Grund dieser Bescheini-
gung hat der Schuldner nach Mafigabe der vom
Schiedsgericht zu bestimmenden Frist und Weise
zu veranlassen, dafl dem Schiedsgericht eine solche
giiltige Schuldverschreibung im Austausch gegen

_die dem Schiedsgericht unterbreitete Obligation

ausgeliefert wird, worauf das Schiedsgericht dem
Inhaber diese giiltige Schuldverschreibung auszu-
folgen hat.

3. Ist das Schiedsgericht nach Priifung des ihm
vorliegenden Beweismaterials nicht davon iiber-
zeugt, dafl die Voraussetzungen des -Paragra-
phen 2 2) oder b) erfiillt sind, so hat es eine
dahingehende Feststellung zu treffen und simt-
liche Parteien davon schriftlich zu verstindigen,
unter Angabe der diesbeziiglichen Begrindung.
Das Schiedsgericht hat daraufhin die Obligation
dem Inhaber umgehend zuriickzustellen.

Ariikel II

Alle Entscheidungen und Feststellungen des
Schiedsgerichtes sind von den beiden Mitgliedern
gemeinsam, soweit zwischen ihnen Uberein-
stimmung herrscht, zu treffen. Stimmen sie nicht
itberein, so haben sie die Angelegenheit an den
Vorsitzenden zu verweisen, dessen Entscheidung
oder Feststellung in diesem Falle als Entscheidung
bzw. Feststellung des Schiedsgerichtes gilt.

Artikel IV

Das Schiedsgericht hat seinen Sitz in der Stadt
New York im Staate New York. Es unterhilt
eine Geschiftsstelle, bei der ecin ordnungsmifig
beauftragter Vertreter der Mitglieder und des
Vorsitzenden fiir ProzeBzustellungen im Sinne
des Artikels VIII legitimiert ist. Wenn aufler-
gewShnliche Umstinde es bedingen, kann das
Schiedsgericht auch anderwires Sitzungen ab-
halten.’

Artikel V

Das Schiedsgericht erlifit fiir die Fillung von
Entscheidungen {iber die ihm wunterbreiteten
Wertpapiere sinngemifle Bestimmungen und
Verfahrensvorschrifren,

the Tribunal shall make a finding to that effect
and shall certify the holder of such bond to be
entitled to a valid bond of the same issue and
denomination bearing a serial number not ap-
pearing in the list contained in Annex A hereof
and having attached thereto coupons of the same
payment dates as those submitted by the holder.
A copy of such certificate shall forthwith be
furnished to the bondholder and the issuer. Upon
such certification, the issuer shall, within such
time and in such manner as the Tribunal may -
determine, cause such valid bond to be delivered
to the Tribunal in exchange for the bond sub-
mitted to the Tribunal, and the Tribunal shall
deliver such valid bond to the holder.

3. If, upon consideration of the evidence
before it, the Tribunal is not satisfied that the
requirements of paragraph 2 (a) or 2 (b) have
been met, it shall make a finding to that effect
and notify all parties in writing of such finding
and the reasons therefore. The Tribunal shall

thereupon promptly return the bond to its
holder.

Article III
All decisions and findings of the Tribunal shall

be by joint action of its two members if they
are in agreement. If they are not in agreement,
they shall refer the matter to the Chairman,
whose decision or finding in such case shall cons-
titute the decision or finding of the Tribunal.

Article IV

The seat of the Tribunal shall be in New York
City in the State of New York. The Tribunal
shall maintain an office at which there shall be
a duly appointed agent of the members and the
Chairman for service of process in the cases
referred to in Article VIII. The Tribunal may,
in view of exceptional circumstances, hold ses-
sions elsewhere. '

Article V

The Tribunal shall adopt ‘reasonable regula-
tions and procedures for the determination of
cases with regard to bonds submitted to ir.

www.parlament.gv.at



262 der Beilagen VI11. GP - Regierungsvorlage (gescanntes Original)

Artikel VI

1. Das Schiedsgericht hat' die Parteien umge-
hend zu verstindigen in jedem Fall, wenn ihm
cine der in Anlage A aufgezihlten Obligationen
zwedcks Feststellung der Rechte der Inhaber unter-
breitet worden ist. Dem Schuldner ist die Gele-
genheit zur Anhdrung und Vorlage von Beweis-
material zu geben.

2. Zur Entscheidung der im Artikel II ange-
fiihrten Tatbestandsfragen kann das Schiedsgericht
Ermittlungen, die es zwecks Feststellung der Tat-
sachen. fiir notwendig erachtet, anstellen. Wird
eine Untersuchung vorgenommen, so hat das
Schiedsgericht hieriiber eine Niederschrift anzu-
fertigen,-die einen Bestandteil der Akten bildet.
Beiden Parteien ist eine angemessene Gelegenheit
zur Widerlegung des sich jeweils aus einer solchen
Untersuchung ergebenden Beweismaterials zu
gewihren.

3. Ehe das Schiedsgericht eine Feststellung
gemifl Artikel Ii, Paragraph 2 oder 3, trifft, hat
es die Parteien schriftlich ber die in Aussicht
genommene Feststellung und tiber das dieser zu-
grunde liegende Beweismaterial zu unterrichten
und ihnen eine angemessene Gelegenheit zur Vor-
lage von weiteren Beweismitteln zu gewihren.

4. Das Schiedsgericht ist nicht durch formelle
Verfahrensregelungen der Beweisfiihrung gebun-
den und hat jedes ihm vorgelegte Beweismittel
zuzulassen, dem es mit Hinsicht auf die im Para-
graph 2 des Artikels 1T bezeichneten Tatbestinde
Beweiskraft zumifft. Insbesondere und ohne die
Grundsitzlichkeit des oben Gesagten einzuschrin-
ken, kann das Schiedsgericht Bankabrechnungen,
Abrechnungen von Borsenmaklern oder -hind-
lern, sowie eidesstattliche Erklirungen zulassen.
Zeugen, die vor dem Schiedsgericht aussagea,
konnen vereidigt werden.

5. Das Schiedsgericht kann aufler dem ihm vor-
gelegten ‘auch noch zusitzliches Beweismaterial
anfordern.

6. Das Schiedsgericht kann von Amts wegen
miindliche Verhandlungen abhalten; auf Antrag
einer der Parteien hat es solche Verhandlunoevl
abzuhalten.

Artikel VII -

1. Die Ungiiltigkeitserklirung einer Obligation
durch ein dsterreichisches Gericht ist vom Schieds-
gericht

a) im Falle einer Antragstellung gemifl Para-

graph 2 a), Artikel II, als Beweis dafiir an-
zuerkennen, daf sich diese Obligation zum
1. Januar 1945 innerhalb Osterreichs oder
Deutschlands befand;

b) im Falle einer Antragstellung gemifl Para-

graph 2b), Arcikel II, als Beweis dafiir an-

zuerkennen, dafl diese Obligation vor dem
1. Januar 1945 vom oder fiir den Schuldner,

G

Article VI

1. The Tribunal shall promptly notify the
parties in interest whenever a bond listed in
Annex A has been submitted for a determination
of the holder’s rights. The issuer shall be given
an opportunity to be heard and to present evid-
ence.

2. For the determination of the issues referred
to in Article IT the Tribunal may make such
investigation as it considers necessary to ascertain
the facts. If such an investigation is made, the
Tribunal shall reduce the results thereof to writ-
ing which shall constitute part of the record.
Both parties shall be given a reasonable oppor-
tunity to rebut any evidence resulting from such
investigation.

3. The Tribunal before making any finding
under paragraphs 2 or 3 of Article II shali notify
the parties in writing of its proposed finding and
the evidence upon which it is based and give
them reasonable opportunity to submit additional
evidence.

4. The Tribunal shall not be bound by
technical rules of evidence and shall accept any
evidence submitted to it -which it deems to have
probative value regarding the situations described
in paragraph 2 of Article II. In particular, and
without limiting the generality of the foregoing,
the Tribunal may accept bank statements, state-
ments of security brokers or dealers, and

affidavits. Witnesses before the Tribunal may

be sworn.

5. The Tribunal may request additional evid-
ence beyond that submitted to it.

6. The Tribunal may hold hearings on its own
motion and it shall hold hearings at the request
of any party in interest.

Article VI

1. An invalidation decree by an Austrian court
with respect to any bond shall be considered by
the Tribunal:

(a) in the casc of a holder claiming under
paragraph 2 (a) of Article II, as evidence,
that such bond was inside Austria or Ger-
-many on January 1, 1945;

(b) in the case of a holder claiming under
paragraph 2 (b) of Article I, as evidence,
that such bond was acquired by or on
behalf of the issuer, or by the Government
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von der Regierung des Deutschen Reiches
oder einer von ihr beauftragten Stelle er-
worben worden und nicht noch vor dem
8. Mai 1945 vom Schuldner, von der Regie-
rung des Deutschen Reiches oder von einer

"~ von ihr beauftragten Stelle oder in deren
Namen wieder in den Verkehr gebracht
worden war.

2. Fehlen anderweitige Beweise, so ist der Un-
giiltigkeitsbescheid mafigebend. Werden jedoch
andere Beweismittel vorgelegt oder entgegen-
genommen, so ist dem Bescheid nur so viel Ge-
wicht beizumessen, wie es nach Ermessen des
Schiedsgerichtes die Umstinde, die seiner Fillung
zugrunde liegen, rechtfertigen.

Artikel VIII

Die Mitglieder des Schiedsgerichtes sind sowohl
ermichtigt als auch verpflichtet, sich der Zustel-
lung von gerichtlichen Prozefurkunden, die von
einem amerikanischen Bundesgericht der ersten
Instanz (United States District Court) auf Grund
eines vom Inhaber einer der in' Anlage A auf-
gezihlten Obligationen eingeleiteten Verfahrens
zwecks Feststellung, ob die Voraussetzungen des
Artikels 1T erfiillt worden sind, erlassen werden,
nicht unter Berufung auf die Immunicit zu ent-
ziehen. Ein solches Verfahren muf binnen 4 Mo-
naten, nachdem das Schiedsgericht seine Feststel-
lung mit eingeschriebenem Brief an die thm vom
Antragsteller zuletzt bekanntgegebene Adresse
abgesendet hat, eingeleitet werden. Das Schieds-
gericht hat dem Schuldner mittels Einschreibe-
brief mitzuteilen, daf§ dieses Verfahren anhingig
ist. Die Mitglieder des Schiedsgerichtes, einschliefS-
lich des Vorsitzenden, haben den Utrteilen, Ver-
fiigungen oder Beschliissen, die von einem solchen
zmerikanischen Bundesgericht ausgesprochen wer-
den, stattzugeben. Die vom Schiedsgericht duf
Grund solcher Urteile, Verfiigungen oder Be-
schliisse ausgestellte Bescheinigung “hat dieselbe
Wirkung wie eine Bescheinigung gemidf Para-
graph 2 des Artikels II.

Artikel IX

Alle Anspriiche aus Obligationen, die in An-
lage A aufgezihlt sind, sind von der Einbringung
im Klagewege auszuschlieflen,

a) wenn diese Obligationen dem Schiedsgericht

anderthalb Jahre nach endgliltiger Feststel-
lung des Schiedsgerichtes gemdfl Artikel II
oder nach rechiskriftiger Entscheidung des
amerikanischen Bundesgerichtes auf Grund
eines im Artikel VIII angefiithrten Verfah-
rens unterbreitet worden sind; oder

b) anderthalb Jahre nach der ersten Verdffent-

lichung der im Artikel XII vorgeschriebe-

nen. Verlautbarung; oder

anderthalb Jahre nach dem urspriinglichen
Filligkeitsdatum der Obligation,

O
~—

of Germany or one of its agencies before
January 1, 1945 and was not reintroduced
into circulation prior to May 8, 1945 by
or on behalf of the issuer, the Government
of Germany or one of its aforementioned
agencies.

2. In the absence of other evidence such in-
validation decree shall be controlling. If, how-
ever, other evidence is submitted or received, the
decree shall be given only the weight which the
circumstances surrounding its entry justify in
the Tribunal’s judgment.

Article VIII

The members of the Tribunal are authorized
and bound not to claim any immunity from
service of process issuing from any United States
District Court in proceedings brought by any
holder of a bond listed in Annex A to determine
whether the requirements of Article I have been
met. Such proceedings must be brought -within
four months after a registered letter giving notice
of the determination of the Tribunal has been
mailed to the claimant at the last address fur-
nished by him to the Tribunal. The Tribunal
shall notify the issuer of the pendency of such
action by registered mail. The members of the
Tribunal, including the Chairman, will comply
with any judgment, order or decree that such
Court may issue in such proceedings. A certifi-
cate issued by the Tribunal pursuant to any
such judgment, order or decree shall have the
same effect as a certificate issued pursuant to
paragraph 2 of Article IL

Article IX

" All rights of enforéement of the bonds listed
in Annex A shall be barred: ‘

(a) if submitted to the Tribunal, eighteen
months after final determination of the
Tribunal under Article II or after final
decision by the Court in proceedings re-
ferred to in Article VIII, or

(b) eighteen months after the first publication
of the notice prescribed in Article XII, or

(c) eighteen months after the original maturity
date of the bond,
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wobei der jeweils spiteste Termin mafigebend ist,
es sei denn, dafl die betreffende Frist gemif} Ar-
tikel XV von den beiden Regierungen verlin-

. gert wird.

. Artikel X

Alle Inhaber der dem Schiedsgericht gemif§ Ar-
tikel IT unterbreiteten Obligationen sind von den
Bestimmungen der Artikel II, IV, VI, VII, VIII
und IX in Kenntnis zu setzen.

Artikel XI

.1. Frithere Inhaber einer in Anlage A aufge-
zihlten Obligation oder deren gemif} den derzeit

_geltenden 3sterreichischen Riickstellungsgesetzen

bestimmten Rechtsnachfolger kdnnen bei der
Riickstellungskommission beim Landesgericht fiir
Zivilrechtssachen Wien . einen Feststellungsbe-
scheid gegen den Anleiheschuldner beantragen,
daf} thnen die Obligation im Sinne der &sterreichi-
schen Riickstellungsgesetze entzogen worden ist.
Dieser Antrag sowie ein zweiter Antrag auf Aus-
stellung einer giiltigen Schuldverschreibung gemif}
Paragraph 3 dieses Artikels sind gemeinsam und
bis spitestens anderthalb Jahre nach der ersten
Verdflentlichung der im Artikel XII dieses Ab-
kommens vorgeschriebenen Verlautbarung, even-

-tuell zu einem spiteren Zeitpunkt nach Mafigabe

des Artikels XV einzureichen.

2. Bei der Feststellung, ob dem Antragsteller
seine Obligationen im Sinne der Ssterreichischen
Riickstellungsgesetze entzogen worden sind, soll
es unmafigeblich sein, ob diese Entziehung im In-
land oder im Ausland erfolgt ist.

3. Findet ‘die Riickstellungskommission, daff
die Obligation dem Antragsteller im Sinne der
Osterreichischen Riickstellungsgesetze entzogen
worden ist, so hat sie iiber diesen Befund eine
Bescheinigung in ihrem Bescheid auszusprechen
und den Anleiheschuldner gemifl dem zweiten
Antrag fiir pflichtig zu erkliren, dem Antrag-
steller innerhalb von 90 Tagen, gerechnet vom
Tage des Bescheides, eine giltige Schuldverschrei-
bung auszustellen, die mit einer anderen Stiick-
nummer versehen ist und in jeder Hinsicht der
dem Antragsteller entzogenen Obligation ent-
spricht; der zweite Antrag ist jedoch abzuweisen,
insoweit der Anleiheschuldner Zahlungen gemif§
den jeweils geltenden Bestimmungen geleistet hat
und diese vom Anlelheglaublger in Empfang
genommen wurden.

4. Weder die Begebung von Schuldverschrei-

‘bungen der Reichsanleihe 1938, II. Ausgabe, im

Wege des Umtausches gemiff dem Entschidi-
gungsangebot der deutschen Reichsregierung vom
25. Oktober 1938 an Eigentiimer dsterreichischer
Schuldverschreibungen noch die Begebung von
Reichsmarkobligationen von 8sterreichischen Un-
ternehmungen oder Gebietskodrperschaften zwecks
Umtausch gegen Dollar-Obligationen in der Zeit
vom 8. Mirz 1938 bis 8. April 1945 wird fiir

262 der Beilagen
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whichever is later, unless such time is extended
by the two Governments in accordance with
Article XV,

Article X
All holders of bonds submitted to the Tribunal

in accordance with Article II shall be informed

“of the provisions of Art1cles 1L, IV, VI, VII, VIII

and IX.
Article XI

1. Former- holders of any bond listed in
Annex A or their successors in Interest as
determined by the present Austrian Restitution
Laws may apply to the Restitution Commission
at the Landesgericht for Civil Matters at Vienna
for a decree against the bond debtor to the effect
that they were deprived of their bond within
the meaning of the Austrian Restitution Laws.
This application and a second application for
the issuance of a valid bond as provided in
paragraph 3 of this Article shall be filed jointly
and no later than eighteen months from the

first publication of the notice prescribed in
“Article XII of this Agreement or such further

time as may be provided pursuant to Article XV.

2. In determining whether the apphcant was
deprived of his bond within the meaning of the
Austrian-Restitution Laws it shall be immaterial
whether the act of deprivation took place in or
outside Austria.

3. I the Restitution Commission finds that
the applicant was deprived of his bond within
the meaning of the Austrian Restitution Laws
it shall certify this fact in its decree and, pursuant

to the second apphcatlon, it shall adjudge the -

bond issuer liable to issue to the applicant within
90 days from the date of the decree a valid bond
which shall bear a different serial number and
which shall be equivalent in every respect to the
bond of which the applicant has been deprived;
the second application shall be denied, however,
to the extent that payments were made by the
bond debtor in accordance with regulations in
force at the time and accepted by the creditor.

4. Neither the issuance of bonds of the Reichs-
anleihe 1938, Series II, by way of exchange in
accordance with the offer of indemnification of
the German Reich Government made to owners
of Austrian bonds, of October 25, 1938, nor the
issuance between March 8, 1938 and April 8, 1945
of Reichsmark bonds by Austrian corporate or
municipal debtors in exchange for dollar bonds
will, for the purposes of this Article, be con-
sidered as having deprived the former owner of

"3
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Zwecke dieses Artikels als Entziehung der Obli-
gation zu Lasten des fritheren Eigentiimers im
Sinne der &sterreichischen Riickstellungsgesetze
betrachtet, es sei denn, daff der Umtausch durch
unmittelbaren Zwang gegeniiber dem friiheren
Eigentiimer herbeigefithrt worden ist.

’

Artikel XII

1. Um sicherzustellen, dafl Inhaber der in An-
lage A aufgezihlten Obligationen sowie auch
frithere Inhaber solcher Wertpapiere oder deren
Rechtsnachfolger rechtzeitig und entsprechend
davon in Kenntnis gesetzt werden, welche Schritte
sie zwecks Feststellung ihrer Rechte gemifl diesem
Abkommen vorzunehmen haben, hat die Oster-
reichische Regierung die Verdffentlichung einer
entsprechenden. Verlautbarung zu' veranlassen.
Diese Verlautbarung hat den Namen des Schuld-

ners, des Treuhinders oder Fiskalagenten sowie

eine Beschreibung der Emission jeder der in An-
lage A genannten Obligationsanleihen zu ent-
halten. Auch hat die Verlautbarung darauf hin-
zuweisen, dafl gewisse Obligationen der aufge-
zihlten Anleihen ungiiltig erklirt worden sind,
entweder kraft der ‘Verfiigungen Osterreichischer
Gerichte in diesbeziiglich eingeleiteten Verfahren
oder auf Grund Osterreichischer Gesetzesvor-
schriften. In der Verlautbarung ist bekanntzu-
geben, von welchen Stellen genaue Auskiinfte
iiber die Stiicknummern der auf diese Weise fiir
ungiiltig erkldrten Obligationen eingeholt werden
kénnen, weiterhin eine Anleitung zum Ver-
fahren, wonach die Inhaber solcher Obligationen
und die fritheren Inhaber oder deren Rechtsnach-
folger eine TFeststellung ihrer Rechte und gege-
benenfalls die Ausfolgung von giiltigen Obliga-
tionen bewirken konnen, und schliefllich eine

. Angabe iiber die Frist, innerhalb welcher die An-

tragsteller zu verfahren haben. Ehe die Verlaut-
barung verdffentlicht werden kann, bediirfen
deren Inhalt, Umfang und #uflerliche Form nach
Paragraph 2 dieses Artikels der Genehmigung der
Regierung der Vereinigten Staaten,

2. Die Verdffentlichung der Verlautbarung hat

innerhalb eines Monats nach dem Inkrafttreten
dieses Abkommens gleichzeitig in mindestens
15 Zeitungen oder Finanz-Zeitschriften in den
Vercinigten Staaten wund 5 Zeitungen oder
Finanz-Zeitschriften in Europa zu erfolgen. Die
Auswahl diescr Zeitungen oder Finanz-Zeit-
schriften untersteht der Genehmigung der Regie-
rung der Vereinigten Staaten. Die Verdffent-
lichung der Verlautbarung hat innerhalb eines

Zeitraumes von 90 Tagen an drei verschiedenen’

Tagen zu erfolgen.

3. Die Verlautbarung ist nochmals an drei ver-
schiedenen Tagen in drei in den Vereinigten
Staaten allgemein verbreiteten Zeitungen oder
Finanz-Zeitschriften zu verdffentlichen, die letzt-
malige Verdffentlichung spitestens einen Monat

his bonds within the meaning of the Austrian
Restitution Laws unless the exchange was brought
about by direct duress against the former owner.

Article XII

1. In order to assure that holders of bonds
listed in Annex A, as well as former holders of
such bonds and their successors in interest, are
given timely and adequate notification of such
action as is required of them to secure a deter- -
mination of their rights under this Agreement,
thé Government of Austria shall cause publica-
tion of an appropriate notice. The notice shall
state the name of the issuer and trustee or fiscal
agent and a description of the issue of each of
the bond issues referred to in Annex A. The
notice shall also recite that certain bonds of the.
issues so listed have beén invalidated by decrees
of Austrian courts in proceedings duly brought
for that purpose, or by statutory law of Austria.
It shall state from whom information may be
obtained regarding the specific serial numbers
of the bonds so invalidated and it shall set forth
the procedure whereby holders of such bonds
and former holders or their successors may have
their rights determined and, in appropriate
cases, receive valid bonds, and it shall state the
time limit within which claimants must act. The
exact contents of the notice and its size and form
shall be subject to approval by the Government
of the United States prior to its publication
pursuant to paragraph 2 of this Article.

2. Publication of the notice shall begin
simultaneously within one month from the
entry into force of this Agreement in at least
fifteen newspapers or financial journals in the-
United States and in five newspapers or financial
journals in Europe. The selection of these news-
papers and financial journals shall be subject to
the approval of the Government of the United
States. Publication of the notice shall be made
on three different dates, within a period of
90 days. N

3. The notice shall be published again on three
different dates in three newspapers or financial
journals having a general circulation in the
United States, the last publication to be not
later than one month before the expiration of
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vor Ablauf der im Artikel II, Paragraph 1, und
Artikel XI, Paragraph 1, vorgesehenen andert-
halbjahrlgen Frist.

Artikel XIII

1. Die osterreichische Regierung erklirt sich
einverstanden, die Gesamtkosten der Durchfith-
rung des in diesem Abkommen festgesetzten Ver-
fahrens zur Feststellung der Rechte der Inhaber
von in Anlage A aufgezihlten Obligationen zu
tragen, insbesondere darunter (jedoch ohne die
Grundsitzlichkeit der obigen Bestlmmung ein-
zuschrianken)

a) die Kosten der Verlautbarung gemiff Ar-
tike] XII, einschliefllich der Druckkosten
und der Kosten einer weitgehenden Ver-
breitung der Listen der betreffenden Obli-
gationen;

b) die Beziige der Mltgheder und des Vor-
sitzenden des Schiedsgerichtes, gemiff dem

Ubereinkommen der beiden Regierungen;

c) die Biiromiete, die Gehilter der Ange-
stellten und sonstige notwendige Auslagen
des Schiedsgerichtes.

2. Die &sterreichische Regierung vcrpﬂlchtet
sich, jedem Inhaber einer der in Anlage A auf-
gezihlten Obligationen, dessen Anrecht auf eine
giiltige Schuldverschreibung kraft eines im Ar-
tikel II oder Artikel VIII festgesetzten Verfah-
rens anerkannt worden ist, zur Deckung der Pro-
zeflkosten ‘und sonstiger Auslagen einen Betrag
in Hohe von 10 v. H. des Nennwertes der Obli-
gation zu vergiiten,

3. Die 6sterreichische Regierung {ibernimmye es,
die zur Begleichung ihrer in diesem Artikel nie-
dergelegten Verpflichtungen erforderlichen Dol-
lardevisen zum jeweiligen Filligkeitstermin fiir
Zwecke der Uberweisung bereitzustellen.

4. Die dsterreichische Regierung stimmt zu, daf}
die Interessenten auf ihr an die Osterreichische
Botschaft in Washington, D.C., oder an das
Usterreichische Generalkonsulat in New York,
New York, gerichtetes Verlangen Auskiinfte iiber
die in Anlage A aufgezihlten Obligationen, ein-
schlie8lich 1hrer einzelnen Stucknummern er-
halten werden.

Artikel XIV

1. Die in diesem Abkommen gebrauchten Aus-
driicke ,,Obligationen® (,,Schuldverschreibungen®,
,» Wertpapiere“) sind so zu verstehen, dafl sie den
dazugehbrigen Zinsschein oder die dazugehdrigen
Zinsscheine mit einschlieflen.

2. Der Ausdruck ,,Partei* ist in diesem Ab-
kommen so zu verstehen, dafl er die hinsichtlich
dieser Obligationen in Betracht kommenden An-
leiheschuldner, Treuhinder, Zahlstellen oder

9

the eighteen-month period prescribed in Ar-
ticle If, paragraph 1, and Article XI, paragraph 1.

Article XIII

1. The Government of Austria agrees to pay
the entire cost of implementing the procedure
prescribed by this Agreement for the determina-
tion of the rights of ‘holders of bonds listed in
Annex A including, in particular (but without
limiting the generality of this provision):

(a) the costs of giving notice as required by
Article X11, including the costs of printing
and widespread distribution of the lists of
bonds involved;

(b) the compensation of the members of the
Tribunal and of its Chairman, as agreed
upon between the two Governments;

(c) office rent, salaries of employees and other
necessary expenses of the Tribunal,

2. The Government of Austria agrees to pay
to any holder of a bond listed in Annex A who
is found as a result of proceedings referred to
in Article IT or Article VIII to be entitled to a
valid bond an allowance for legal and other ex-
penses in the amount of 10 percent of the face
amount of the bond.

3. The Government of Austria agrees that it
will make available fo transfer the dollar ex-
change necessary to effectuate the payments of
its obligations under this Article as they become
due.

4. The Government of Austria agrees that,
upon request of any interested person to the
Austrian Embassy, Washington, D.C., or the
Austrian Consulate General, New York, N. Y.,
information regarding bonds listed in Annex A,
including the specific serial numbers, will be
made available.

Article XIV

1. The term “bond” or “bonds” in this Agree-
ment shall be deemed to include the appurtenant
coupon or coupons of such “bond” or “bonds™.

2. The term “party in interest” in this Agree-
ment shall be deemed to include the issuer of
bonds involved, any trustee, any paying or fiscal
agent with respect to such bonds, and any party
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Fiskalagenten sowie jede Partei, die entweder
eine der in Anlage A aufgezihlten Obligationen
besitzt oder der eventuell Verpflichtungen aus
solchen Obligationen erwachsen, einschliefit.

Artikel XV

Die sterreichische Regierung erklirt sich be-
reit, falls von der Regierung der Vereinigten
Staaten Einwendungen erhoben werden, dafl die
Durchfiihrung dieses. Abkommens dazu geeignet
erscheint, den Vereinigten Staaten, ihren Staats-
angehdrigen oder den Staatsangehdrigen anderer
Linder unbillige Hirten aufzuerlegen, oder sich
sonst als unbrauchbar und undurchfithrbar er-
weist, Manahmen zu treffen, um diese Hirten
zu beseitigen oder das Vorhaben brauchbar und
durthfithrbar zu gestalten. Insbesondere und
ohne die Grundsitzlichkeit des oben Gesagten
einzuschrinken, ist die im Artikel II, Paragraph 1,
und die im Artikel X1, Paragraph 1, vorgesehene
Frist von anderthalb Jahren zu verlingern, wenn
dies die Regierung der Vereinigten Staaten noch
vor Ablauf der anderthalbjihrigen Frist bean-
tragt.

Artikel XVI

1. Das vorliegende -Abkommen ist zu ratifi-
zieren, und der Austausch der Ratifikations-
urkunden soll alsbald in Wien erfolgen.

2. Das Abkommen tritt am Tage des Aus-
tausches der Ratifikationsurkunden in Kraft,

ZU URKUND DESSEN haben die unterfer-
tigten, von ihren Regierungen hiezu ordnungs-
gemal bevollmichtigten Vertreter dieses Abkom-
men unterzeichnet. '

GESCHEHEN zu Washington, am einund-
zwanzigsten Tage des Monats November 1956
in zweifacher Ausfertigung je in deutscher und
englischer Sprache, wobei beide Texte gleich maf-
gebend sind.

Fur die Republik Osterreich:

Leopold Figl m. p.

Fiir die Vereinigten Staaten von Amerika:

Herbert Hoover jun. m. p.

who either holds a bond listed in Annex A or
who may be liable on such bond.

Article XV

" The Government of Austria agrees that if
appropriate representation is made by the Gov-
ernment of the United States that the operation
of this Agreement appears likely to impose undue
hardships upon the United States or its natio-
nals, or nationals of other countries, or otherwise
proves to be impracticable or unworkable, the
Government of Austria will take action to
eliminate such hardships or make the program
practicable or workable. In particular, . and
without limiting the generality of the foregoing,
the eighteenmonth period for the filing of
claims described in Article II, paragraph 1, and
in Article XI, paragraph 1, shall be extended if
the Government of the United States so requests
before the end of the eighteen-month period.

Article XVI

1. The present Agreement shall be ratified and
the instruments of ratification shall be exchanged

.at Vienna as soon as possible.

2. The Agreement shall enter into force on the
date of the exchange of ratifications.

IN WITNESS WHEREOF, the undersignad
representatives duly authorized thereto by their
respective governments have signed this Agree-
ment. :

DONE at Washington, in duplicate, in the
German and English language, both texts being
equally authentic, this twenty-first day of No-
vember, 1956.

For the United States of America:

Herbert Hoover Jun. m. p.

For the Republic of Austria:
Leopold Figl m. p.
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Anhang A
Annex A

Amerikanische Teilausgabe (Austrian Government International Loan 1930, 79,

Nr.
1— 3
5— 9
13— 25

33
34
2
43
65— 71
74
75
83— 99
108-—110
112
113
118 .
121—125
128—132
- 134—148
152
154—157
159
160
. 162—165
167—169
172—174
. 176—180
182—184
186 .
191—197
199—213
218
222226
228230
232—235
237—244
246
250-—252
264—271
276
282
283
288—290
301
303
304
306
311 -

Nr.

314—318
331—334
336—339
341—350
352
353
356
358
363
364
366—-363
370—372

374
375

378—390

396—408
418—421
423
424
430
432
434
441
445—448
450—456
458
459
461
462
464—467
470
472—481
485
495497
499—504
506—510
513—518
520—535-
537—540
549—551
556—565
567—574
576—579
581—592
594
597—1832

1834—2204

American Issue).

a Dollar 1000 (§ 1,000)

Nr.

2296-—2305
2308—2345
2347—2382
2384
2387—2404
2407—2413
2415—2443
24452465
2470—2496
2498
2500—2502
25052526
25202545
2547—2574
2577—2603
2605
2608

. 2610—2613
2622—2628
2638—2648
2650—2652
26582662
2665
2668—2677
2685—2700
2702 -
270527117
2719—2734
2736—2741
2743—2745
27522773
2775—2784
2786—2791
2797—2800
2802—2805
2807—2853
2855—2874
2876—2886
28882891
2901—3056
3058—3122
3127
3130—3144
3146—3153
3155—3169
3171—3190
3192

Nr.

3193
3195—3202
3204—3206

3209—3272

3278—3284
3286—3290
3292—3299
3301—3375
3378—3384
3389

3391—3394
3402

3405—3432
3434—3449
3451—3453
3455

3457—3481
3483—3491
3493-—3532
3534—3542
3544—3546
3548-—3567

© 3569—3571

3573—3584

3586—3603

3630—3648
3650—3664
3674
3679—3683
3688—3702
3718—3769
3780
3781

3784—3790.

3793
3794
3797—3808
3810—3827

.3831—3905

3908—3913
39153918
3920

3921

3923

3924
3926—3928
3930
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Nr.

3932—3935
3937

3939—3960
3962—3983
3997—4006
4011—4015

| 4017—4044
4046
40484060

4064—4287
4289—4303
4309—4311
4313—4333
43354340
4343—4366
4377
4378
4380—4394
4400—4404
4406
4412—4428
4431—4435
4438—4440
4443

4444
4446—4450
4452—4455
4459
4461

A463—4467

4475—4479
4482—4492
4494

4495
4497—4517
4519—4532
4534—4539
4541—4575
4577
4579

4580
4582—4592
4606

4612

4613

4617

4619
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Nr.

4620
4623—4629
4633
4635
4638—4654
4656
4657

- 4659—4669

4671

4674

4676
4677

- 4680

4681
4686—4690
4756
4757
4799—4802
4807—4811
4822—4824
4827—4829
4834—4847
4849—4863
4871—4874
4877
4879
4882
4885—4889
4891—4894
4898
4901

49034905

4907
4908
4917—4922
4924
4925
4934
4937—4950
4957
4958
4960—4964
4966—4969
49714973
4975—4978

4980—4986

4988—4999
5002—5034
5036—5038
5040—5045
5047
5048
5051
5053
5055
5062—5077
5079—5084
5086
5087 :
5089—5098

Nr.

5101—5153
5156—5208
5211—5229
5232—5268
5270--5273
5276—5286
52885297
5299

5300
5302—5308

53115325

5327—5358
5360—5368
5371—5380
5390—5400
5404—5411
5413

5416

5417

5420—5425
5427—5439
5441—5444
5446—5449
5451—5467

5469—5472

5474—5489
5491
5493—5527
5542—5553
5555—5557
5564
5568—5570
5573

5574

5578

5579

5581

5582
5584—5590
5593
5594

5596
5597
5599—5603
5610—5613
5623
5629—5659
5661—5667
5672—5690
5692—5808
5816

5817
5819—5822
5828—5952
5954—6117
6119—6123
6125

6134

- 6135

6137

Nr.

6138

6140
6144—6157
6159—6174
6176—6179
6183

6184
6187-~6189
6192
6198—6204
6208
6210—6212
6214

6216
6219—6222
6232—6235
6254—6259
6267

6268 .
6271
627362717
6279—6284
6286

6288

6289

6293

6294

6301

6302
6304—6306
6311
6314—6322
6328—6331
6334
6340—6347

- 6349—6352

6354—6357
6360—6373
6376—6385
6387

6392—6398
6400—6417
6419

6422

6426—6428
6430—6445
6447—6458
6461—6468
6470—6475
6477—6480
6482—6505
6509—6517
6520—6524
65266531
6534

. 6535

6539
6541—6543
6546
6547
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Nr.

6549
6550

6552—6558

6561
6574
6576
6597
6599—6607

- 6617—6640

6676—6692
6694
6711—6725
6730

6732

6734
6737—6748
6751

6752
6755—6796
6799—7283
7285—7384
7386

7387
7389—17396
7398

7399
7401—7403
7405—7410
7416 ‘
7418—7422
7424—1426
7429 -
8036—8043
8046—8048
8050—8059
8061—8079
8081—8104
8137—8143
8147.
8153—8167

81748186

8188

8189

8191
8194—8211
8219

8220
8222—8232
8234—8241
8243—8246
8248
8250—8252
8255
8258—8261
8263—8269
8276

8280—8283

8286
8288—8206
8300

Nr.

8301

8304
8306~-8313 -
8315—8319 "
83218323
8325—8329
8333—8336
8341

8342
8344—8353
8359—8361
8363—8368
8370—8372
8379

8380
8382—8395
8397—8400
8402
84048422
84248426
84298439
8445—8451
8457—8471
8482

8483

8488

8489
8491-—8494
84988500
8502

8503
8505—8508
8511

8514

8515

8517

8518

8520

8521
85238526
8528—8536
8538

8539
8547—8552
8554—8560
8563
8565—8571
8584—8586
85928597
8601—8650
8654—8670
8677—8682
8692—9695
8697—8700
8704—8706
8709
87118713
8719

8722

8724



Nr.

8728

8730

8732

8734

8735

8738

8747

8748
8750 -
8751
8754—8756
8760

8761

8763 ,
8766—8768
8771

8772
8775—8783
8786—8789
8792—8797
8831—8854
8857

8869

8870
8872—8883
8890

8893

8894
8896—8899

- 89018906

8908—8910
8912—8918
8920
8921
8924—8031
8934—8038
89498957
8963—8967
8969—9002
9004
9006—9008
9010—9013
9026
9034
9035
9042—9049

£ 9052

9054—9059-

9061

9062
9065—9067
9076

9079 :
90819083
9089-—-9093
9095

9097—9121"

9128—9130
9132—9156
9159—9179

262 der Beilagen VI11. GP - Regierungsvorlage (gescanntes Original)

Nr.

9181—9228
9230

9232—0261
9263—9280
9282—9310

193139329

9331
9332

9336
9338—9355
9357—9360
9362
9364—9367
9371

9372
9376—9380
9383—9392
9398—9446
9450
9454—9463
9469—9475
9485
9488—9493
94959527
9529

9533
9535—9539
9542—9566
9568—9633
9637
9639—9643
9645
9647—9653
9655—9672
9674—9676
9680

9682
9684—9692
9705—9724
9726—9731
9737—9762
9765
9769—9771
9774—9781
9783—9785

‘97889793

9795—9799
9801—9806
9808—9819
9826

9829—9832
9834—9850
9852—9876
9878—9881
9884—9891
9893

9894

9897—9900
9903—9910
9912—9918

Nr.

9920

9921
9923---9926
9929
9930
9932—9934
9936—9948
9950—9953
9956—9963

9965—9967 -

9969—9981
9986—9993
9996—9999
10006
10007
10012—10025
10029
10036
10039
10040
10042—10048
10052—10084
10086—10098

-10182—10194

10197

10200
10202—10204
10208

10211

10220

10221
10223—10236
10248—10255
10257—10261
10263—10266
10270—10272
10274—10290
10292

10294
10301—10311
10313—10320
10323

10326

10329
10332—10334
10337—10348
10359—10365
10367

10372

10420

" 10422

10423

10426—10429

1043210439
10447
10448
10466
10468—10493
10495
10498—10500

Nr.

10502—10504
10506—10511
10514—10517
1052110526
10529-—10534
10540—10546
10548—10552
10554—10557

+.10559 :
10563—10569

10574—10587
10589—10600
10604

10605

10607—10622
10624—10631
10633—10640
10642—10651
10654—10656
10658—10684
10695—10698
10760—10709
10711—10797
10800—10866
10869—10878
10880—10887
10889—10898
10900

10902—10907

10910—10924
11025—11035
11037—11040
11042

1104411049
11051—11054
11056

11058-—-11062
11066—11070
11072—11092
11094—11324
11326

11328—11346
11348—11386
11389—11393
11395—11454
11456—11460

11462—11466 .

11471—11483
11485

11486
11489—11499
11501—11508
11514—11534
11536—11547
11549
11551—11553
11555
11561—11571
11577—11579
11590

www.parlament.gv.at

Nr.

11592 :
11594—11600
1160911620
11622—11645
11647—11654
11660—11664

11666—11693:

11695—11721
11723
11726—11741
11743—11748
11750—11765
11775
11776
11778
11787—11807
11858—11878

11880—11887

11889
11890
11893—11917
11920—11923
12103—12292

12319—12323
12325—12338

12341-—12345
12347—12354
12356
12360
12361
12363—12368
12374--12390
12446—12494
12498—12503
12505—12508
12511—12516
12518—12522
12524
12525
12527—12530
12532
12534
12536
12537
12540--12545
12547—12554
12556—12562
12564
12579—12582
12584
12585
12588—12590
12592—12598
12600
12602
12604
12605
1260712612
12614—12622
12625—12650
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Nr.

12652
12661
12674
12675
12687—12709
12712
12713
12715—12722
12724—12729
12732
12735—12738
12740—12746
12748—12765
12768
12769
12772—12777
12779—12790
12793
1279512822
12825—12844
12846—12858
12860—12866
12868
12869

12871—12877

12879

12880

12882

12885

12886
12888—12891
12893
12895—12897
12900—12905
12907

12908

12910 .
12914—12916
12919—12931
12934—12938
12943

12956
12962—12965
12971—12985
12987—12991
12993

12994

12996

12997
13002—13009
13011—13024
13031

13034
13037—13054
13056—13060
13062

13063

13065

13066
13068—13070

Nr.

13072—13088
13090
13092
13093
13097—13101
13103—13105
13108—13112
13117—13119

C 13121

13122
1312513134
13136—13157
13161—13184
13188—13191
13198—13201
13203—13213
13217—13243
13245—13267
13269—13275
13279

13282

13283

13293—13299
13310

13311

13314—13319

13321—1332

13328 :
13329

13331

13332

13340

13341
13343—13345
1334813353
13355—13358
13364—13370

13374—13381 .

13383—13401
13404—13406
13411—13420
1342213425
13427—13461
13463—13472
13476—13480
13482—13485
13491—13494
13498

13499

13501—13504
13514—13520
13522—13532
13536—13540
13558—13567
13569—13573
13580—13588
13501—13593
13595

. 13598—13700

13702

Nr.

13703
13709
13712—13714
13719—13723
13726—13741
13752
13753
13767

- 13769—13788

13801—13808
13811—13815
13817—13824
13828—13833
13836—13839
13842—13861

13865—13900

13903—13919
13921—13960
13962—13970
13972—13974
13978—13980
13982—13087
13989—14013
14015—14018
14022—14037
14039—14053
14055—14063
14065
14068
14070—14073
14076 -
14077
14079—14084
14086—14096
14098
14099
14101
14104—14107
14109—14124
14130
14132
14133
14135—14139
14146—14150
14154—14156
14160—14171
14178—14218
14220—14227
14230—14233
14235—14255
14257—14276
14278—14280
14283—14287
14289—14314
14316—14321
14323
14326
14329
14330
14336—14338

www.parlament.gv.at

262 der Beilagen VI1I. GP - Regierungsvorlage (g&ecannteé Origina\l)v

Nr.
14340—14348
14356
14358-—14361
14363—14369
14395
14396
14399
14401—14412
14419—14422
1442514428
14436—14439
14443—14452
14454
14455 ,
1445814470
14472 :
14473
14475

14477—14479 -

14481
14483—14485
14487
14489
14492
1449414496
14501
14502
14504—14518
14522—14524
14527—14530
14532—14542
14546—14552
14555—14557

14559—14564

14566—14570
14577—14582
14592—14596
14601

14610

14611
1461314617
14646—14676
14678—14693
14697—14704
14709—14712
14714—14740
14745—14755
14757
1476014787
14789

14792

14796 .

14798—14800

14802—14805
14833—14835
14861—14875
14878
14880—14882
14884
14885

Nr.

14888—14891
14897—14899
14908

14915
1491914925
14927

14928
14930—14936
14940—14954
14956-—14961
14963—14968
1497014972
14974

14976

14977

14984

14985

14990

14991
14993—15007
15009—15011 -
15014—15023
15025

15029
15031—15038
15040
15043—15053
15055—15059
15063—15071
15073—15077

15079

15081—15099
15106—15109
15111—15124
15135

15137

15138
15141--15145
15147 ‘
15149—15152
15156

15157

15160

- 15162—15167

15175

15177
15179—15182
15184-—15187
15189—15193
15198 '
15201—15211
15213—15222
15224—15229
15231 .
15233—15307
15310

15312

15313
15315—15317
15319—15321



Nr.
15323—15327

15329—15376

15378
15379
15382—15395
15398—15405
15408
15411—15415
15417
15423—15425
15428—15444
15446—15457
15460
15463
15464
15466—15468
15470—15491
15493—15496
15498—15503
15505
15506
15508
15510
15511

15514
15515
15518—15530
15532 .
15534
15535
15538—15547
15549—15555
15560
15562
' 15565—15572
15581—15590
15593

- 15594

15596—15598
15600

15602

15610 -~
15612—15633
15640
15649—15657
15660—15669
15672—15674
15678—15682
15690—15695
15703

15704

15706

15710

1571215718

15720
15721
15737—15742
15757
15759—15763
15765

262 der, Beilagen

262 der Beilagen VII1. GP - Regierungsvorlage (gescanntes Original)

Nr.

15767—15769

15777—15780
15783
15784
15789
15793—15802
15804—15807
15811—15818

15821--15830 -

15835
15836
15838
15840
15841
15843—15848

15850—15852 "

15859—15872
15875—15877
15879—15951
15964—16000
16003
16004
16020—16116
16118
16119
16122—16137

16139—16145

16147—16153
16160
16165—16170
16200
16214—16220

» 16223—16234

16236
16237
16239—16244

- 16247
16248

16261
16262
16264—16267
16269—16273
16275
16277—16279
16288—16290
16297—16299
16301—16307
16309—16311
16315
16317—16324
16326
16330
16333—16341
16345—16347
16349
16353—16355
16358
16360—16369
16371
16373—16376

Nr.

16378—16384
16387—16393
16397
16398
16400—16459
16466—16486
16488—16511
16513—16517
16528
16529
16531—16539
16545
16548—16550
1655216576
16578—16590
16592
16595
16596
16598
16599
16601—16603
16605—16607
16610—16625
16627—16636
16638
16639
16647—16651
16654
16655
16658
16660—16664
16672—16681
16685—16687
16689—16696
16698
16700—16703

16705—16710 _

16712
16714—16722
16724
16725
16727
16729

. 16735 ‘
16737—16744

16752—16761
16764
16770—16776
16778—16783
16788
16789
16791—16800
16802—16808
16812—16815
16819
16825—16827
16832
16833
16836
16839

Nr.

16840
16843—16846
16848
16850
16851
16853
16854
16858—16886
16888
16889
16891—16896
16900
16901
16905
16907—16919
16922
16923
16927
16928
16934—16941
16944—16953
16955—16957
16959—16964
16967—16977
16983—16985
17000
17001
17004—17008
17024—17029
17032
17033
17035
17048—17051
17054—17061
17069—17074
17076—17081
17083—17094
17099
17102
17103
17106—17110
17113—17123
17132
17134
17135
17138—17145
17147—17149
17157—17166
17170—17176
17178—17191
17193
17195
17198—17208
17210—17220
17222—17224
17230
17232—17238
17241—17244
17251—17255
17258—17291

www.parlament.gv.at

" Nr.

17293
17295—17303
17305—17336
17339—17344
17346
17349
17350

17352—17363

17365—17382
17384—17420
17422—17424
17426—17436
17438—17448
17451—17457
17462—17465
17468—17473
17475—17494
17497—17499
17503

17505—17512
17518—17523
17525

17527

17528

17530—17540

' 17543—17563

17567—17569
17571—17573
17575—17593
17595 -
17596
17598—17602
17605—17616
17618—17635
17637—17646
17649
17654—17683
17685

17688
17690—17692
17695—17709
17711—17722
17724—17729
17731—17740
17743—17748
17750—17752
17755

17756

17760

17763

17764
17766—17769
17771—17779
17781—17785
17788—17792
17796—17799
17801—17804
17806—17808
17812—17829
17834

15
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Nr.

17835

17837
17839—17843
17846—17848
17850—17853
17855—17864
17867

17868
17870—17873
17875—17878
17885—17890
17892—17897
17900—17906
17908—17917
17919

17920
1792217924
17927—17930
17932

17935

17936

17938

17941
17945—17958
17960—17962
17964—17971
17973—17987
17989—18011
18013—18044
18054—18057
18061—18068
18073

18074 -

18077
18081—18083
18085—18116

18118—18121

18123—18126
18128—18131
18133 .
- 18134
18136—18146
18148—18167
18169
18171—18189
1819118200
18202
18204
18206
18209—18213
18216—18221
18227
18229—18232
18234—18242
18244—18261
18263—18269
18275—18286
18289—18298
18301 ‘
18302

Nr.

18304
18306
18307
18309—18317
18319—18327
18330—18340
18343—18357
18359—18361
18363—18379
18383—18390
18396
18397
18404—18450
18453—18455
18458—18490
18493
18495—18503
18506
18508—18512
18514
18516
18517
18519—18522
18524—18530
18533—18543
18547
18559
18563—18567
18569—18571
18574—18580
18582
18583
18585-—18592
18594—18598
18600—18602

- 18608—18617

18619—18680
18682

18683
18685—18694
18699

18700
18707—18711
18715—18717
18722—18731
1873318748
18750

18751

18753

18757—18761
. 18763—18773

18775—18786
18788—18790
18792—18801
18803—18814
18816

18819

18821—18823
18825—18858
18863—18886

Nr.

18888—18908
18910
18914—18916
18918—18927
18932
18933
18935
18937—18939
18941—18949
18951
18952
18954
18956—18964
18968—18980
18983
18985—18987
18989
18990
18993—18995
18997
19001—19003
19005—19013
19020—19022
19024
19025
19032
19034
19035
19037
19039
19041
19042
19044—19053
19055—19072
19078—19108
19110—19114
19119—19123
1912519127
19137
19141
19143—19146

_ 19148—19153

19156—19160
19162—19165
19172
19173
19175--19194
19196
19200
19203—19206
19208
19211
19213
19214
19222—19231
19233
19234
19236—19240
19243
19245

www.parlament.gv.at
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Nr.

19246
19248—19251
19254—19258

1926119264

19277—19282
19284 '
19288

19291
19294—19303
19305

19308

19309

19312
19315—19318
19320—19323
19329
1933219337
19343

19344 .
19347—19350

119352—19381

19383—19387
19392
19396—19399
19401
19405—19410
19412—19414
19417

19421

‘19425

19426
19428—19433
19437
19439—19447
19451—19459
19462—19466
19468—19476
19480—19482
19487—19511
19517—19536
19539
19541—19553
19560
19561
19567
19569
19570

19572—19575

19583
19585—19587
19590
19598
19601
19602 :
19604—19612
19614—19623
19625—19629
19631
19632
19637

Nr.

19640—19645
19647—19649
19653—19655
19657—19668

+ 19674—19678

19681 -
19684

19685

19688

19692

19694
19697—19699
19701
19705—19712.
19717

19718

19722

19723
19730—19732
19734

19736

19738

19739

19746

19748
19750—19756
19769—19772

19779—19781

19783

19784
19787—19789
19794

19795

19798

19800
1980419806
19809—19817
16820—19826
19830—19836
19838

16839
19842—19845
19848—19852
19856

19864

19865

19868

19870

19871

19873

19879

19881

19882

19884

. 19886—19888

19890—19894
19896
19898
1990019904
1991019912



Nr.

19914
19921—19923
19925
19926
19928
19929

19932—19942

19946
19949—19951
19953

19955

19958
19960—19964
19966—19974
19976—19980
19985
19986 ;
19988—19995
19997

19998

20001

20002

20005

20010

20013

20014

20018

20020
20024—20031
20033

20037

20039

20040

. 20042

20044—20053
20055
20057—20060
20062

20063
20066—20070
20073—20075
20077
20079—20083
20085

20086
20088—20097
20144
20166—20168
20174—20176
20178—20181
20183
20187—20191
20193
20194

20199

20202

20204
20207—20210
20212

20213

262 der Beilagen VII1. GP - Regierungsvorlage (gescahnt&s Original)

Nr.

20216—20223
20225
20231—20239
20243—20255
20258—20288
20293
20295—20297
20300
20304
20306—20311
2031620319
20328
20330—20334
20337
20339

- 20340
20343—20345 -

20352—20372
20374
20377—20380
20382—20388
20390—20392
20396—20404
20406—20435
20440—20450
20452

20453
2045520460
20463—20470
20472
2047420478
20483—20490
20492
20494—20504
20506—20514
20516—20523
20526—20536
20538—20548
20550—20556
20558—20571
20579—20586
20590—20602
20605

20606
20608—20613
20615

20616
20619—20622
20624—20633
20640—20649
20652—20669
20672—20677
20680—20687
20693—20698
20704—20716
20718
20722—20746
20750—20757
20759—20763
20765—20826

Nir.
20828—20831

2083320840

20842—20848
20851—20856
20860-—20864
20867—20873
20875—20878
20880—20883
20889—20893

20895—20903

20905—20908
20910—20918

20925—20927

20931

20932

20935

- 20936

20939—20964
20970—20974

. 20984—20998

21000—21002
21004
21006
21008—21018
21020
21033
21034
2104921052
21061—21064
21066
21068
21069
21091
21092

- 21094—21097

21100

21102—21118
2112121125
21138—21143

21146

21147

21149

21152 .
21153
21157—21162
21165—21175
21177—21179
21181—21183
21190
21192—21196
21198—21202
21204—21208
21210

21214

21215
21219—21221
21229—21231
21243

21245

21248—21253

Nr.

21255
21263

21268—21272

21275—21282
21284
21286—21292
21300—21312
21318—21324
2132721330
2133221335
21339

21340
2135621359
21362

21363
21365—21367
21377—21382
2138421412
2141421425
21427

21428

21430

21432
2143521437
21439

21446

21447
2144921452
21454

- 21456—21458

21459
21461—21470
21473
21474
21486

. 21488--21497

21499—21505
21516—21524
21528
21530—21535
21539
2154221563
21566
21567
21569
2157421576
21578

21581—21584
21586—21592

21597—21601
21603—21606
21609—21616
21618—21622
21629

21635—21646
21648—21650
21655—21667
21669—21671
21673

21674

www.parlament.gv.at

Nr. .

21676—21682 .

21684—21686
21688-—21693
2171421717
21719
21720
21722
21730
21732

21734—21736

21738—21740
21743
21745
21746
21748—211757
21761—21764
21769—21771
21775—21781
21785—21789
21791
21798
21799
21802
21803
21806—21810
21812
21815
21816
21818—21824
21826
21829
21830
21833—21843

21847—21850

21854
21855
21859—21862

21865

21866
21869—21873
21878
21879
21881

-21885

21886
21888—21897
21901
21902
21911
21914—21917
21919

21921-—21929

21931—21935
21941—21953
21956
21963
21971
21973—21975
2197721984
21986—21993
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Nr.

21995—21998

22002

22003

22006

22007

22010

22011

22013—22015

22017—22021

22023—22033

22037

22039—22045

22048

22050—22055

22061—22064

22068

22071—22077

2207922094

22102

22103

32105

22106

22112—22121

2212722129

22131—22133

22136—22138

2142

22147—22157

22159—22179

22181--22183

22186

22188—22191

22196—22199

22201

22202

22205

22206

22211—22213

22215

22216

22220

22221

22223

22226—22231

22235—22241
2224722254

Nr.
4
6— 8
12
15 .
20
24— 27
31— 86
89—148

Nr.

22256
22263—22265
22267
2227722282
22285—22287
22289
22290
22294
22296—22298
22300
22301
22310—22312
22314—22318

22321—22325

22328
22334—22348
22350—22352
22354—22360
22362—-22368
22373
22375—22378
22380—22400
22402—22435
22438—22458
22460—22464
22467—22493
22495—22498
22500—22524
22526—22533
22535—22538
22542

22543

22545

22546

22548

22549
22557—22569
22572—22575
22582

22583

22585

122587

22588

22590—22594
22598—22607
22610—22615

Nr.

" 150—156

158—163
165—174
176—199
210—253
255—314
316—320
322—328

Nr.

o 22617

22618
22620—22629
22631
22632
22634—22642
22645
22649—22652
22655—22666
22668—22672
22678—22687
22689—22693
22699—22718
22720—22722
2272522737
22739—22746
22748
22749
22751—22754
22757
22758
22762
22764
22765

22767—22776

22718—22780
22782
22783
22786

22807

22809—22811
22815

22816
22823—22830
22837
22839—22843
22845

22846

22848 .
22850—22854
22856 °
22860

22861

22863

22864

22868

Nr.

330
332—353
356—393
395 -
397

408

409
413—415
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Nr.

22869
22875
22881
22885—22891
22893
22896
22897
22899—22911
22916

22918—22921 .

22923—22930
22932—22936
22939—22967
22972
22975
22976

. 22982—22989

22991—22994
22998—23000

23003

23004
23030—23032
23060—23065
23069—23071
23073
23079—23087
23089—23093
23097—23108
23110
23111
23113—23126
23134
23136—23144
23157

- 23158

23162
23163
23166—23170
23172
23173
23177
23179
23180
23184
23186
2318823193

a Dollar 500 (§ 500)

Nr.

417—422
429
431
433
437
438
443—448
451

Nr.
23195—23199

" 23201—23205

23207

23211

23212
23214—23216
23218

23220

23221

23227

23228
23230—23232
23235—23241
23242—23244
23246

23248

23250
2325323285
23289 ‘
23292

. 23293

23295—23305
23307—23313
23326

23327

23330

23332

23334
23336—23343
23346—23348
23350

23351

23355

23356
23363—23367
23374 '
23376

23378
23381-—23389
23392

23397

23404
2340723410

Nr.

452
493—496
513—528
537—542
545—603
610

614—617
620—622



Nr.

624—626
629—634
648—662
664—669
673
677—689
691

692

694

695

704

706

709

711
713—722
725—729
731—808
810—837
839—855
859—862
866—888
80 7
892—895
897—905
908—910

- 913—916

918

919
921—925
927—934
936.

938

939
941—945
947
949—960
964—970

973—975

Nr.

5
7
10— 23
26— 49
54— 78
. 81—137
142—166
168
171—224
237—249
252—255
257—285
302
304
305
307
311
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Nr. 7 Nr. Nr.

978 1386 1575

982 - - 1389—1392 1584—1597
985 1394—1396 1599—1610
986 1398—1400 1612
988—995 1403—1417 1615—1631
*997—1003 . 1420—1422 1633—1644
1005—1017 1424—1427 1647—1650
1019—1025 1435—1437 . 1654

1027 1439 1666—1668
1020—1047 - 1441 1671
1049—1072 1444—1448 1672

1074 - 1450 1675

1079 1451 1678
1081—1084 1454 1680—1684
1086 . 1455 , . 1686—1688
1088--1128 1460 1690 =
1131—1211 1461 1692—1696
1214—1231 1464 1703
1236—1241 . 1469—1487 1705

1245 1489 1708

1247 1490 1710
1250—1258 1492 1711

1260 1497 1713

1261 . 1504—1508 - 1714
1265—1269 1510—1516 1716
1271—1276 1519 . 1717
1278—1280 1520 1719 »
12821290 1529 1722—1725
1292—1296 1533 17291731
1300—1303 1535—1539 1733—1737
1305—1309 1543 1742—1746
1313—1317 1545—1552 1748—1753
1319—1346 1557—1559 1756
1348—1363 1562. 1757
1365—1373 1563 1759—1761
1375—1381 1565 1764—1771
1383 1571 1775—1777
1385 1572 1779—1796

a Dollar 100 (§ 100)

Nr. Nr. Nr.
312 921 - . 1314
318—320 922 1316—1320
,322—353 ‘ 924 1323
364—367 926 1324
370—378 927 1327
455—634 930 1331
636—672 932—940 1332
674—714 942 1339—1343
723—773 943 1349—1361
775—799 945 ’ 1363—1382
801—816 948—961 1385—1454
818—821 972—981 1456—1470
823—836 1002—1101 1474—1654
839—842 1147—1228 1659—1662
847—858 1230—1243 1665
893—897 1245—1253 1667—1691
899—918 1266—1312 1693—1708
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Nr.
1799—1809
18111818
1820—1823
1826
1827
1829
1831—1835
1837
1838
1840—1844
1847
1849

1850 -
1852—1859
1862
1863
1865
1867—1871
1874
1875
1877
1878
1880
1881
1883
18851888
1890
1892—1895
1897
1898
1903
1904
1908
1912
1915

Nr.

1710—1783
1785—1872
18741891
18931958
1961--1977
1979—2029
2038—2062
2075—2085
2093—2099
2101—2208
2210—2281
22832301
2303—2305
2312—2320
2333

2334

2336

19
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Nr.
2347—2353

-2360—2365

2374—2380
2386—2390
2306—2446
24482472
2476—2500
2504—2506
2508—2528

2530—2554 -
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Nr.

2556—2566
2568—2590
2594—2648
2650
2651

- 2664
2666-—2671
2674
2675
2678

" Nr.

2680—2684
2689—2694
2696—2703
2706

2707

2709
2715—2719
27222726
2731—2748
2751—21756 .

Nr.

27692772
27752783
2786—2796
2798—2820
2822—2829

28322842

2846—2848
2854
2855
2857

Nr.

2860
2861
2864
2868
2869
2872—2876
2883—2892

2. Osterreichische Credit-Anstalt-Regierungsschuldverschreibungen 1936 (Austrian

a Dollar 1000 (§ 1,000)

Government ‘Credit Anstalt Bonds 1936 [Dollar Bonds]).

Nr. Nr. N, . Nr. ~ Nr.
1— 190 262— 896 1059—1065 1114—1681 1763—1812
201— 247 898—1010 1068—1110 1687—1722 1814—1901
250— 259 1013—1053 1112 1725—1760 |
"2 Dollar 500 (§ 500)
Nr. Nr.
1—205 207—291

3. 71%ige Anleihe des Landes Niederésterreich vom Jahre 1925/1950 in US-Dollar
(Province of Lower Austria Secured Sinking Fund 7%, Bond, Due December 1, 1950).

a Dollar 1000 (§ 1,000)

Nr. . Nr. Nr. Nr. Nr.
1 142—147 261 353 462
6— 11 149—153 263—265 357—363 467
13— 15 157 267 365 ’ 469
27 159 268 367 472
28 160 270 368 474—480
31 162—165 272274 370—372 486
32 167—178 277 375—381 489—495
36— 38 180 - 282 384 497—501
46— 48 181 283 385 507
51 183—189 . 285288 388 508
52 192 290 390 512—515
55— 59 198 292—296 302 521
61— 64 199 299--309 303 528
66— 68 201214 311—-319 395 530—534
75— 178 218—220 322 403 536
84— 86 222227 325 405—411 537
88 - 234 326 413 541—546
90— 95 240 328—330 416—422 551—561
98 241 334 424—438 564—566
100—105 244 335 441—448 568—575
109 247 344 452 579
111—114 249251 346 457 580
253—256 351 460 582

120—137
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Nr.

583
585
586
588—594
596
597
600—611
614—617
' 624—628
631—636
638
639
644—646
649—658
665
668—672
675
677
679—681
687—689 -
691—694
697
. 699—705,
709—713
715—734
736—741
753—756
758
- 762—171
773—775
778
719
781
783
784
788—790
792—795
798
799
804
805
807
810—816
818
820—822
824
Nr.
1
2
4
8— 10
13— 16
.20
21
23
24
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Nr.

826—829
832—837
839

842
844—846
851

853

854

858

859

861
863—867
870 :
872—877
886

895

902
907—910
912

913
916—935
938

939

941
948—961
963—974
977

978

980
982—987
989

990
993—997

1003—1008 - -

1010—1016
1018—1031

- 1033

1035
1038—1065
1068—1071
1074
1076
1078—1083
1085
1086
1088—1094

‘ Nr.
1096
1097
1099—1109
1111 -
1113—1115
1119
1120
1122—1128
1133

1135—1137

1151
1154—1158
1160—1165
1167—177
1180—1190
1193—1199
1201..

1204

1205
1209—1216
1218

1221 -
1223—1226
1229—1232
1235
1238—1240
1242
1245

1246
1252—1259
1264—1268
1270

1273
1275—1280
1282—1293
1298

1299
1301—1304
1307—1309
1311

1315

1316

1318

1320

1321

1324

Nr.

1325

1330

1331

1334

1335
1339—1342
1344
1346—1359
1361—1364
1366
1368—1374
1377

1378

1380
1384—1387
1393—1396
1399

1401
1404—1406
1408
1413—1415
1420—1430
1432—1434
1438

1440

1442
1445—1451
1454

1456—1458

1460
1462
1464—1466
1469—1481
1483—1487

1493—1495
- 1497

1498
1500—1503
1505—1511
1514
1516
1518
1521
1522
1525
1530

a Dollar 500 (§ 500)

Nr.,
57— 59
65
66
68 .
70— 79
83— 85 -
91— 93
95
102

106
108
111
112

- 116—120

122
123
128
129
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Nr.
1531
1535—1537
1540-—1543
1545
1548—1557
1559
1561—1563
1565
1571—1576
1578—1581
1584—1586
1588
1589
1592—1600
1602
1603
1607

‘1629

1631—1634
1641
1642
1644—1654
1656—1659
1661—1665
1667—1669
1671
1673
1675—1693
1695
1696
1698—1700

. 1703—1706

1708—1713
1716
1717
1719—1722
1724
1726—1728
1730—1733
1735
1737—1742
1744—1746
1756—1769
1774

Nr.

132
134—143
148
150
151
155—158
161
162
170—173

21 -
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Nr.

177
179—182
184
187
188
194—197
199—212
214
215
217
218
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Nr.

223—232
240
242—247
249—251
255

257
259—268
272
279—285
287—296
208—303

Nr.

305—312
315
316
318
322
324
327
328
332
333
335

Nr.

339
341—344
348
352—355
357

358
361—366
368—372
374—376
379—381"
385

Nr.

. 388

390—394
396—401
403—405
407
408
411

416—419

~

4. 6%ige Stadt Wien (Gold-) Obligationen der Hufleren amortisablen Anleihe vom
Jahre 1927/1952 in US-Dollar (City of Vienna External Loan Sinking Fund 69,
(Gold) Bond, Due November 1, 1952).

Nr.

116

1910-
2867
3010— 3015
3209
3937
9896
9899
10019—10028
10159
10160
11164
11223—11225

110
641
642
852
908

Nr.

11900

11952—11954 °

11995

12022
12025

12516

12653

12731

12758

12759

12953

13345

13503—13505

Nr.

1061
1168
1192
1252
1745

a Dollar 1000 (§ 1,000)

Nr.

13637
13844
14494
14835
14836
© 15905
16155
16573
17105
17428
18058
18764
18795

Nr.

18997—19001
19260
20593
21843—21847
21953 .

22013
22379—22381
22423

22465

22467

22468
22470—22472
22479

a Dollar 500 (§ 500)

Nr.

1746
2003
2327
2328
2411

Nr.

2412
2447
3821
3931
3946—3949

Nr.
22482—22484
23094

2441124413
24932

. 26087

26093
26516
26517
26654
28024
28050
28051

Nr.
4557
6567

6573
6684—6689

5. S%ige pfandversicherte (Gold-) Obligationen-Anieike der Stadt Graz vom Jahre
1924/1954.in US-Dollar (Municipality of Graz [Republic of Austria] EightPer Cent.
Mortgage Loan [Gold] Bond, Due November 1, 1954).

Nr.
38—41
43
46— 50
52
54— 56

58— 61
63— 66

a Dollar 1000 (§ 1,000)

Nr.

68— 72
75— 86
88
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Nr.

98—100
102
103
105—108
110—112
114—119
122

Nr.

123
125
127
129
131—135
137—139
142—146



Nr.

- 150—152

154—158
160—164
167—175
177—194
204
205
208—212
219—232
234
239—241
243247
1249261
263
264
266—272
274—217
279
280
284
286
288—291
294
295
- 301—306
309—311
313
315325
327—330
333
- 334
337—340
342348
351
352
354—357
362—366
368
369
371
377—382
387—406
408—412
414—418
422
423
426—430
432—441
444
446—478
480—487
489
490
493
494 -
496—499
501—504
506 -
510—515
517--520
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Nr.

522—535
538

539

541

542
544—551
553

555
557—559
561

562
565—573
575—583
586—588
590

594

596

597

599
602—610
612

615

620
626—629
631—634
637

639
641—651
653

656
658—663
665—667
669—671
673—676
679

" 681—685

687—689
691—714
716—742

© 744
747

748
752—1755
759
761—770
772175
178—794
797—809
812—817
819—825
827—829
831—848
850
851
853
855—3861
863
864
866—869
871 '

Nr.
872
877—881
883
884
887—889
892—901
906—909
911913
915
917
918
921—924 -
927—930
932
934
935
939— 957
959— 973
975— 978
984— 987
989
992— 996
999—1012

1015—1018
1020
1023—1030
1033—1040
1045—1057
1059

1061

1062
1065—1068
1070

1071
1073—1075
1077
1082—1089
1091

1092
1095—1101
1103

1105

1106
1108—1114
1116

1117

1119 -

1120
1122—1124
1126- '
1128

1130
1132—1136
1138—1141
1144—1147
1150—1152
1155
1157—1160
1163—1177

1179—1181

www.parlament.gv.at

Nr.

1185

1186
1189—1196
1198
1200—1209
1211
1213—1216
1218 -
1220—1235
1237—1239
1241—1246
12491253
1255—1260
1262--1274
1276—1287
1289—1303
1306
1308—1312
1314—1317
1319

1321

1322

1326
1329—1332
1334—1341
1344—1348

- 1350—1355

1357—1366
1368
1369
1371—1378
1380
1382
1384—1387
1389—1391
1395—1399
1401—1411
1415—1421
14251432
14341438
1440
1441
1443
1444
1446—1451

1453—1457 -

1459—1463
1466—1469
1471—1483

'1485—1488

1490—1502
1509

1511

1515 :
1517—1522
1524—1530
1538—1542
1544—1562
1564—1570
1572—1581

Nr.
1583—1585
1587—1593
1595
1596
1598-—-1604
1608
1610—1614
1616—1626
1628
1629
1631—1650
1652—1657
1659—1666
1668—1674
16761691
1693—1698
1700
1702—1705

1707—1711~

1713

1715—1732
1734

1736—1738
1741—1766
1768—1770
1772—1777
1793—1797
1799—1807
1809—1812
1814—1816

1818—1820 .
1822—1838 .

1840—1854
1857—1861
1863
1866
1868—1871
1873
1874
1877
1879—1884
1887
1889
1891-—1894
1896—1909
1911

1912

1914
1915
1917—1919
1921—1932
1934—1939
1942—1949

'1951—1959

1963
1964
1967—1969
1971
1980
1981

23
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Nr. Nr. Nr. ‘ Nr. Nr.
1983 2042 2067 2131 2271
1986 . 2052 , . 2068 2139 2276
1989 » 2053 2076 2140 2291
2004 : 2058 2103 2142
2008 2061 2104 2178
2032 2062 2130 T 22572261

4 Dollar 500 (§ 500)

Nr. Nr. Nr. Nr. Nr.

2— 4 97 S 193 . 294 384

6 99 195 296—299 385

8 101 197 301—311 387
11 102 200—206 - 313 : 390—396
15 106—108 220—222 314 401
17 111 . . 224238 | 317—319 402
20 ' 113—119 240 321 406
23 . o 122—126 246—248 323 408

- 30— 43 132 252 324 418—421
46— 48 134 : 254 327 423
51 135 255 328 424
52 138 258—262 330—335 427430
59— 66 140—142 264 . 338—342 " 433
68 148—152 265 345—351 434
69 E 155 268 353 436 -
71 159—163 $ 270272 . 356—359 440—445
74— 77 165—171 275 361 448458
79 173 . - 276 363 461—466
83— 85 176 281 364 469—472
87 : 178—184 287289 . 366371 474484
88 : 187—189 291 376—378
93— 95 - 192 293 382

a Dollar 100 (§ 100)
Nr. Nr. Nr. . - Nr. Nr.

6 55 144 214 298 .
19 92 154 215 303—306
20 93 155 250 311—314
24 104—106 158 251 317
29 115—118 . 163 293—295
30 120 201 297

6. 7%ige Anleihe der Osterreichisch-Alpine Montangesellschaft (und Radmeister-

Kommunitat) vom Jahre 1925/1955 in (Gold) US-Dollar (Alpine Montan Steel Cor-

poration and Radmeister Community, 7%, closed First Mortgage Thirty Year
Sinking Fund [Gold] Bond, Due March 1, 1955).

4 Dollar 1000 (§ 1,000)

Nr. Nr. Nr. Nr. Nr.
2— 4 , 23— 25 45 60 79
7 27 46 63 80
9 29 49 S 64 84— 92
10— 13 30 52 - 68— 71 94— 96
15 33— 36 v 55 73 98
17— 21 38— 42 57 77 - 100
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Nr.

102—106
109
111—117
120—122
124
126—130
132—137
© 140—149
156

160

161

165
167—170
172
175—177
179

182
184—187
189
191193
196

198

200

202

203 °
205—207
209—213
216

217
219—221
224226
229233
236—238
240

243

244 .
247249
254—256
259

260

262

264

266

267

270

272274

276
279
280

286—292

300

301

306

307
310—312
314—320
324

325
332—335°
337341
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344

345

347
349—352

-357—361

364380

382
384

387
389
302
397

404

406
408
409
412
418
419
422
423
27
428
430
41
433—437
29
441
442
444
447
448
450
455
457
458
460
463
464
466

470—475

479
480
482
483
487 .
488
490
491
493
494
497

499

500
503—511
513—517
520

524

525
532—534

Nr.

537

541
543—545
547—550
552

553
555—558
562
564—567
570—578
580—585
587

588

590

592

593

597

598
600—603
605—614
616
618—621

. 627

628
630
631
633-—635
642—644
650

660
661
663
664
666
668—678
680—682
686—689
691—695
697
700
703—705
707—709
712
714
715
717—719
721
722
726—728
730—735
737
739
741
742
744
746
748
749

753

652—658

Nr.

757
758

761

762

765

766
768—770
773—1776
778—781
783
785—787
789—791
794

796

797

799

800

802

803
805—817
819

820
822—825
827—834
836
839
842—847
849—851
855

856

858
861—871
873—875
878

879

882

884

885

888

890

891

893

894

897

898

901

903
909—912
914—921
925

- 926

928
932—936
940—942
944
946950
952—957
959962
964
966
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Nr.

968—970
975
978—981
983
986
995
997
999
1000
1002
1003
1005
1008
1014—1016
1018—1027
1029
1031
1032
1034
1035
1040
1044—1052
1055
1058
1059
1062
1063
1066
1069—1072
1075—1079
1081—1083
1087—1089
1091—1096
1098
1102—1117
1119

1123

1124
1126—1129
1133
1138—1142
1144
1146
1148—1150
1153
1155
1156
1158
1161—1163
1167—1170
1172
1174
1176
1178

1180—1190

1193—1201
1205
1206
1209—1212
1214—1219

25
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26

Nr.

1221

1227

1228
1230—1232
1238—1246
1249—1257
1259—1262
1265

1268

1269

1272
1276—1281
1286

1287

1289

1290

1292

1293
1296—1298
1300

1302

1304
1306—1308
1310—1319
1321

1322

1324

1330

1331

1333

1334

1336

1338
1340—1342
1344

1346

1352 -
1354—1356
1358
1360—1367
1371
1375—1383
1385

1386

1389

1392

1401

1404 -
1405
1409—1411
1414

1417

1419

1422

1423
1426—1431
1437

1439
14411443
1445

Nr.

1450
1452
1453
1455
1457—1460
1462—1464
1466

1467

1476—1481
1484—1486
1496
1497
1500
1502—1508
1512—1514
1518
1519
1521
1522
1525—1627
1529—1532
1534
1537—1539
1544
1545
1548—1550
1554
1557
1559
1561—1563
1566—1568
1574
1575
1578
1582—1589
1593—1597
1601
1604
1610
1612
1614—1620
1623
1628
1629
1631—1633
1635
1637
1638
1646—1654
1656
1660

- 1662—1664

1667
1668
1673
1674
1676
1677
1680—1682
1685

Nr.

1691

1692
1698—1701
1708—1712
1716

1718
1720—1737
1739

- 1740—1744

1746

1748

1749

1753
1755—1765
1768

1769
1772—1774
1777—1779
1784

1785

1787

1788
1790—1794
1796

1797
1802—1805
1807

1812
1814—1817
1820

1822
1824—1830
1836—1839
1841

1842

1844

1845 :
1848—1852
1855—1857
1859—1863
1865—1869
1875

1876.
1879—1881
1884—1886
1890

1891

1893

1894

1897

1898

1900
1902—1905
1908

1910

1911

1915

1917
19221924
19261928
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Nr.

1930
1935
1936
1939
1941—1952
1957—1960
1969
1971—1975
1977 '
1979
1980
1983
1988
1989
1998
2000

_ 2002—2004

2006—2008
2013—2015
2044—2046
2053—2055
2060

- 2064

2065
2067
2069
2071
2072
2074—2078
2080—2083
2086
2090
2091
2094
2095
2097-—2100
2102—2104
2107
2109
21132116

2118—2123

2125
2127
2128
2131—2133
2184—2188
2191—2195
2197
2199
2201
2205
2206
2208—2215
2217—2222
2224
2227
2228
2230
2284—2292
2294

Nr.

2296—2298
2302
2304—2306
2308

2310

2313

2315

2316
23222326
2330

2331
2334—2336
2341

2346

2351 ,
2353—2355
2357

2358

2368

2371 :
23742378
2385

2388

2390
23912393
2395—2401
2403

2407

2408

. 2410

2412—2414
2418
2420—2423
2425—2427
2430

2434

2438
2440—2443
24452447
2454

2455

2462

2463
2471—2473
2475

2476

2478
2481—2488
2490

2491

2493

2497
2498 -
2500

2505
2507—2512
2515—2518
2521

2523

2524



Nr.

2526

2530

2531

2533

2536

2537

2540

2542
2544—2547
2550

2551
2554—2561
2566—2568
2575

2580

2581
2587—2591
2593

2594

2602

2607
2610—2615
2618
2621—2624
2626
2630—2632
2635

2636

2640

26442647

2649
2650
2653
2654
2656
2658
2660—2667
2669—2673
2677
2678
2680—2682
2684
2686
2687
2689
2691
2693
2606—2698
2700
2703

27052707

2709
2711
2712
271427117
2719
2720
2722
2723
2127

262 der Beilagen VI11. GP - Regierungsvorlage (gescanntes Original)

Nr..

2729
2731
2732

2734-—2738

27462149
27562158
2760

2761
2763—2765
2768

2769

2172

2775
2777

2780—2782 .

2784
2785
2788—2790
2793
2794
2796
2799
2800
2806
2809
2811
2817
2820
2821
2826
2827
2830
2834
2835
2839—2847
2849—2851
2853—2855
2858—2863
2865
2867
2874

- 2877

2879
2887

" 2889

2890
2893
2896
2899 .
2900
2902
2903
2905
2906
2915
2916
2919

- 2921—2924

2927—2930
2932

Nr.

2933 .
2935—2939
2941
2950—2954
2957—2959
2961
2962

- 2964—2974

2978
2980—2983

2985—2989 -

2995

2997

3001

3002

3004

3007

3008

3010
3013—3015
3018

3022
3025—3029
3032
3034—3039
3041—3051
3053

3060

3061

3063 -
3064

3068

3069

3071

3074

3075
3078—3081
3084
3087—3099
3101
3103—3105
3107

3110

3113
31153117
3119

3122
3124—3126
3128

3129

3135
3137—3140
31423145
3150—3155
3157—3161
3163
3167—3170
3173—3180
31833188
3190—3196

Nr.
3198
3199
3201
3204
3205
3208
3209
3214
3218—3220
3226—3246
3250
3269
3272
3273
3278
3282
3283
3292
3300
3302—3304
3308—3312
3317
3318
3321
3323
3324
3326—3328
3330
3331
3334
3336
3344
3346
3347
3353—3358
3360
3361
3364

3370—3372

3375

3376

3378

3379

3381

3382

3384
3386—3388
3390

3392

3400

3401

3404
3408—3410
3412—3416
3425

3426

3431

3432

3436

3439-
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Nr.

3441
3443

3445

3446

3448
3450—3458
3460

3461

3465
3468—3473
3475—3480
3482

3484
34893491
3494
3497—3500
3502—3509
3512—3514
3516
3523

3526

3528
3530—3534
3538
3541

3545

3547

3551—3553
3556—3558
3560

3561

3563

3567

. 3573—3575

3577—3581
3584

3586

3588

3592

3594

3596

3597

3599

3600

3602
3605—3607
3609
3612—3614
3617

3619

3621

3622
3626-—3628
3630—3632

. 3634

3636
3637
3642—3644
3655—3660
3662—3670

27
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28

~ Nr.
3672

3673
3677—3684
3686—3689
3692—3699
3701—3703
3710

3711

3717

3718

3728 :
3730—3737
3739 °
3740
3742—3745
3747

3748

3750

3752

3753

3757

. 3758

3760—3762
3764—3767
37693774
3776—3780
3782—3785

3788—3793 -

3795

3797

3798

3800

3801

3803

3805

3806

3808
3813—3825
3827—3830
3832—3836
3839

3840

3842

3843

3845

3846

3849
38523857
3861

3862

3864

3865 -
3868—3875
3877

3878

3882

3885

3888

3890

3891

262 der Beilagen VII1. GP- Regierungsvorlage (gescanntes Original)

Nr.

3893—3900
3902
39163919
3921
3923
3926
3927
3929
3931

3933—3935

3938—3941
3943—3946
3948
3950—3954
3956—3959
.3961—3964
3966 .
3970—3973
3975
3977
3979—3981
3983
3984
3987
3989—3994
3997—3999
4001
4002
4004
4005
4007
4010
4013
4015
4016
4018
4022—4026
4028~-4031
4033
4035
4036
4039
4042
4045
4046
40484051
4054
4056 A
4059-—4062
4064—4072
4074—4076
4078—4084
4087—4089
4091
- 4092
4095
4099
4103
4105

4108—4111 ~

Nr.

4113

4115

4119

4121—4129

4132

4134

4138—4141

4143

4147—4150

4152—4156

4162

4166

4169

4171—4175

4179

4182

4183

4185

4187—4195

4198

4204

4206—4209

4211

4216

4220

42224224

4227

4228

4237

4238

4240

42424245
. 4250—-4252

4257—-4260

4266

4268—4270

4279

4280

4286

4289

4292

4293

4296

4297

4299

4300

4302

4304

4309

4310

4312

4315—4331

4333—4344

4346

4348

4351

'4354—4356

4360

4362

4363
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Nr.
4365—4368
4370 !

4374
4378

‘4380

4381
4386
4389
4390
4391

4394—4396

4403—4405
4410

4411

4413

4416

4420

4425

4426

4428

4429

4434

4436

4438

4439

4442

4443

4445

4448
4452—4454
4459—4461
4463—4465
4467

4469
4471—4480
4483
4485—4488
4490

4493

4495

4497

4501

4504

4506

4508

4515

4518

4519
4521

4523

4525

4526

4529
45334536
45384541
4543

4544

4546

4554

4557

Nr.
4558
4560
4565
4566
4568
4569
4573
4574
4576—4584

- 4586 >

4587
45894594
4598

4599

4601—4604

4606—4611

4613—4618
4620
4622—4625
4627

4628
4631—4633
4641—4643
4645

4648

4649

4651

4652

4654

4655

4657
4659—4661
4667
4670—4677
4681—4683 -
4686—4690
4693

4694

4696

4697

4699

4702

4703
4705—4707
4709 .
4710

4712

4714

4716

4718

4720
4722—4724
4727—41732
4734 .
4735

4737

4740

4742

4744
4748



Nr.

4749
4751
4752

47564758
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4760
4761
4763
4764

Nr.

4766
4773—4780
4783
4785

Nr.

4786
4789—4799
4804
4805

a Dollar 500 (§ 500)

Nr.

142

143

145

147

151 .
153

154

156

160
165—171
174—178
180

182

184

188

189

191

192

196
198—201

Nr.
204

205

207—211
213218
220

221

225
227229
231

234

235
238—241
243—246
248
253—258
260

261
263268
272
279—282

a Dollar 100 (§ 100)

Nr.

110

111

115

122
128—130
133

137

138

145

146
150—152
158—160 -

Nr.

162
166
169
170
173
178
181—183
187
193
194
196—198
206

4807
4810
4812

~ Nr.
285

290
292—294

- 297

298
300
302306
310—312
314
316—318
322324
328
329
334
335
337-~341
345
346
349

Nr.

222
223
234—236
238
240
244
246
249
250

29

7. 61%ige (Gold-) Anleihe der Newag, Niederoesterreichischen Elektrizitaets-Wirt-

- schafts A. G. vom Jahre 1924/1944 in US-Dollar (Lower Austrian Hydro-Electric
Power Company ”Newag” six and one-half per cent twenty year closed First Mortgage
Sinking Fund [Gold] Bond, Due August 1, 1944).

12
15
19
21

-Nr.
23
25

30
45

a Dollar 1000 (& 1,000)

Nr.

67
68
76
78

Nr.

83
86
88

110

www.parlafnent;gv.ai

131
134
139
141
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30
Nr. Nr. Nr. Nr. Nr,

155 745 - 1170 1594 1987
161 747 . ‘ 1173 1599 1989
169 - 756 1179 1604 2003
177 757 1180 : 1612—1614 2013
187 764 1211 1632 2019
207 774 v 1220 1636 2020
212 775 1222 1639 2028
247 777 1227 1642 2029
249 785 1230 - 1653 2036
258 } 786 1248—1250 1658 2037
269 - 791 1252 1660 . 2046
270 793 1259 1664 ‘ 2051 -
288 801 1264 1666 2059
289 817 1267 1667 : 2068
294—296 819 1286 1674 2070
300 821 1297 1707 2071
312 935 1305 1718 2079
313 849 1312 1719 2086
361 862 . 1316 1726 ' 2087
363 864 1321 1727 _ - 2095
383 870 1324 1730 2097
390 880 1336 1735 2124
393 914 1340 , 1738 2129
404 917 1353 : 1748 2130
424 ' 920 - 1355 1749 ' 2136
426 _ 923—926 1357 1753 - 2141
434 929 1359 1763 2157
436 931 1370 1772 : 2158
467 934 1371 1798 2177
478 940 1384 1801 2181
480 . 956 1397 1805 2188

- 486 965—967 1403 1807 2189
487 977 1408 . 1812 2198—2200
497 978 1426 1814 2204
507 983 1446 1818 2215
523 988 1452 1823 2217
527 1012 1462 1827 ©2220
528 1021 1465 1828 , 2223
530 - 1026 1468 1830 2232
537 1027 1471 1841 2234—2236
547 1030 1475 ' 1844 2242
582 1033 1480 . 1846 ’ 2243
615 . 1039 1492 1847 2245
633 1054 1504 1853 2251
645 1055 - 1511 1865 2254—2256
646 1057 1514 1873 2259
655 v 1081 1518 1874 2264
657 1089 1520 1897 . 2292
663 1094 ‘ 1530 1914 2298—2300
670—672 1100 1533 - 1916 2309
677 1102 1538—1540 1934 2315

. 691 : 1103 1547 1935 2316
703 1105 1548 1937 2334
711 1110 . 1556 . 1939 2343
714 1113 1557 T 1942 ' 2344
715 1115 1562 - 1944—1946 2352
720 1121 1563 1950 2353
721 1123 1565 1968 2370
724 1124 1567 1976 2371
739 1167 . ; 1581 1978 2382
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2407
2411
2417
2422
2424
2426
2441
2450
2452

2465

8. 74%ige Hypothekar-Anlelhe der Tiroler Wasserkraftwerke A, G. (,,Tiwag*) vom
Jahre 1925/1955 in US-Dollar (Tyrol Hydro-Electric Power Company 73% Tthty-Year
closed First Mortgage Sinking Fund Bond, Due May 1
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Nr.

2476
2477
2482
2487
2500
2507
2511
2512
2515
2519

187
220
234
246
258
262
263
270
277
278
285
289
301
309
312

83
86— 89
95
97—100
102—104
106
107

112

120
123
126
127
129
131
132
135
137

114—118

Nr.

2522
2528
2529
2532

2537

2538
2540
2542
2550
2558

Nr.
314

326

328
329
331
334
337
338
340.
367
370
371
377
381—383
385—387

Nr.

138
142
145
147
149
150
152
155—157
159--162
166—173
175
178
180
181
186
187
190
192
193
204
210

Nr.

2580
2588
2592
2595
2608
2619
2621
2628—2631
2636
2638

a Dollar 500 (§ 500)

Nr.

390—394
396

398—401
403
404
406

\

-408

409
419
421
425
426
438
453
454

a Dollar 1000 (§ 1,000)

Nr.
211
213
214
220—222
225
227—229
234—236
238
239
248
249
254
256—258
261
266
267
274
275
278
282
283
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Nr.

2654

2678
2682
2688
2692
2700

Nr.

a7
485
486
490
501
519
525
526
528
547
556
571
577
578
588

, 1955).

287
290
291
307
310
318321
324—326
332
333
335
336
338

- 342
- 346—351

353
355
356
358
360—362
364—370
378—383

31

31von 43



32von 43

32

Nr.

389
391
392
396
399
401—403
410
411
413
414
416418
420--422
425
427—431
440—444
451
452
455
456
458
463—465
468
470
478—482

. 484487

490
491
493—500
503—506
508
513
516
519
521

522

524—52
531

533

534

536

538

540

541
545—547
551

553

555

558

563

566

568

573

574

576—582
584—587
590
596
597
600
602—604
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606
609
612
614
616
617
620
621
625
629
632
635
638
643—645
648
649
653
657
659
661
663
665
667
668
670—674
676—678
680
685
688—692
695
697
699
700
702
- 1708
710—713
715
716
723,
724
727
728
732—1737
740
742
743
749
750
757
762
766
768
772
774
775
777
778
780—792
795
803—809

Nr.

814
816

820

824

827

828

830

835

842

843

848

849

854

859

860

865

873
875—877
880

881
883—887
889

890
892—894
897
904—915
920—924
926—930
937—941
943—946
948—952
956 -
959

960

962

964

965

968

972
977—985
989
991—993
998
1000—1003
1005

1006
1008—1010
1012

1018
1020—1029 -
1035

1037

1038
1040—1044
1047

1048

1050
1052—1055
1059—1061
1075—1077
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Nr.

1080—1082
1084—1087
1050—1092
1094
1095
1101
1108
1111
1114

1122—1124

1127
1130
1133 -

- 1142—1144

1151

1157
1159—1167
1170—1176
1180

1181
1187—1193
1196

1200

1201 -

1203—1205

1209
1215—1218
1220

1223

1225

1230
1232—1236
1240

1242

1244

1245

1249

1252

1254

1255

1257

1259

1261

1265

1266
1268—1275
1277

1278
1280—1282
1287

1288
12921298
1300
1304—1307
1311
1314—1316
1319 .
1321

1325

1326

Nr.

1330—1334
1336—1342
1344

1346

1347

1349

1352

1354

1360

1361

1365

1375
1378—1381
1384

1385

1387 - ¢
1388 -

1391

1400

1401

1407

1409

1412

1414

1417

1418
1420—1422
1424—1426
1428—1430°
1432

1433

1435 :
1438—1440
1443
1445—1449
1453—1455
1457

1458

1461

1467

1471

- 1472
1475

1477
1479
1482
1484—1486
1488
1492
1493
1495—1497
1499
1500
1502
1503
1505
1507
1509
1515
15191522 -




. Nr.

15251527
1535

1537

1539

1540

1544
1547—1550
1554
1555

1557

1560
1564—1566
1570

- 1575

1577—1580
1586

1587

1594

1595

1598

1602
1605—1607
1609—1611
1620 -
1623

1626—1628

1630 -
1632—1636
1647

1649

1652
1657

1658
1668—1671
1674

1675

1677

1679

1680

1683

1684

1686

1687

-1691
1697—1701
1705~
1706

1708

1709

1714—1717

1723
1727 »
1730—1732
1734
1735
1738—1742
1744—1746
1748
1752
1753
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Nr.

- 1755

1757—1761
1764

1765

1770
1772—1775
1780

1781

1783

1784
1795—1799
1801
1807—1809
1814—1816
1818

1826

1830

1832

1835

1838

1839

1846

1847

1849
1851—1853
1857

1858

1862

1863

1867

1869

1873 -

1875

1877

1881

1882

1887
1892—1894
1897

1899

1901

1907

1912

1913

1916

1918

1919
1921—1925
1927—1932
1934
1936
1937
1940
1942
1944
1955
1956
1960—1962
1966—1968
1970

Nr.
1976

1979—1981 -

1985—1989
1991—1999
2001
2002
2004
2005
2007—2009
2013—2016
2018

2019
-2021

2025—2028
2030—2033
2035
2038
2039
2041
2043
2044
2046
2047
2049
2052
2053
2055—2057
2059—2065
2067—2072
2075
2076
2085
2086
2090—2092
2094
2100—2103
2105
2106
2108
2109
2111
2117
2118
2125—2128

- 2133

2135—2139
2145
21472152
2155
2156
2158—2160
21632165
2167—2170
2172—2174
2176—2179
2183
2186
2188
2189
2194

Nr.

2196—2198
2201—2205
2211
2213

2215

2218

2219

2222

2223
2226—2229
2231
2233—2235
2239
22422246
2250
2254—--2259
2261

2262

©2267—2269

2272—2274
2276
2277
2279
2280
2283
2288—2291
2293
2294
22992304
2310—2312
2316
2317
2321—2323
2328
2329
23322338
2340
2344
2345
2347

- 2356
. 2361

2364
2366
2367
2369
2371
2375
2376
2379—2382
2387
2394
2396
2399
2401
2408
2411
2412

- 2415

2416
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Nr.

24222424
24282430
2432
2434
24362441
2445
2446
2450—2454
2462
2469—2471
24732477
24792481
2484
2485
2487
2490—2494

2504
2506
2513
2514
2519
2522
2524
2533
2535

125382540
2550
2552
2556—2560
2563
2564
2567
2570
2571
2575
2580
2583
2588-—2590
2593
2596
2598
2600

. 2601

2603
2606
2607
2610
2612
2615
2620—2622
2625
2627
2628
2632
2634—2638
2644—2646
2648
2657
2658
2663

33
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Nr. Nr. Nr. Nr. Nr.
2665 2725 . 2758—2760 2796 : 2831
2673—2678 2726 2762 2798 2833
2683—2687 2729 2765 2799 - 2839
2689 2732 2771 2802 2848
2691—2694 2734 ' 2775 2804 2851—2854
2696—2699 2736 2778 2807 2856
2705 2737 : 2779 2808 2858
2707 2739 2781 2810 2862
2708 2741 2783 2812 2869
2710 v 2747 2788 2817 2871—2873
2714 : 2749 2790 2820 : 2875
2715 . 2754 2793 - 2825
2720—2723 2756 . 2794 2830
a Dollar 500 (& 500)
Nr. . ~ Nr. Nr. Nr. ) Nr.
6— 9 : 54— 63 115 . 149 198 o
12 ’ 68— 70 116 151—158 200
15 73— 76 ‘118 160 208
17 81 122 162—164 ‘ 212
19 82 125 . 166—168 215
23 94— 96 126 170 217
24 98 131 171 220—223
30 100 - 134—136 174 230
33— 35 101 139 178—180 236
41 103 140 182—186 237
42 106 142 ‘ 188 241
45 108 146 189 243
47— 50 109 147 194 246
_ a Deollar 100 (§ 100)
Nr. ' Nr. " Nr. Nr. Nr.
1 32 59 81— 83 134
6 44 64— 68 - 89 143
8 53 71 i 98 - 145

11—15 55 78 125 149—152

9. 7%ige Hypvothekar-Anleihe der Tiroler Wasserkraftwerke A. G. (»Tiwag®) vom
Jahre 1927/1952 in US-Dollar (Tyrol Hydro-Electric Power Company 7%, Guaranteed
secured Mortgage Sinking Fund Bond, Due February 1, 1952).

_ A Dollar 1000 (§ 1,000) , .
Nr. ' Nr. Nr. Nr. Nr.

1 35— 40 83 125—127 179
3. 42 87 129 181
5 ' 46— 48 88 . 133—135 182
6 50 93 142 184
14 51 98 146 188193
17 53 101 ‘149 . 196
19 56 . 106 153 205
20 68 110 . 160—163 206
23 . 70 112 v 166 - 208
27 71 115 170 209
29— 31 79 117 174 211
33 - 81 120 co 177 213
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Nr.

214 -
216—221
225

226

229

230

234236 .

240

241 .
247
255257
261—263
265

270

279

282

288
290—292
294—296
301
304—307
309

310

313

315

319

321

324

325

328—332°

336
339

341

342 .
344

346

348

350

351

353

354
356—358
365

368

369
371379
383

384

386—389

393
395
402—404
406

- 410

411
413
414
417
419
420

262 der Beilagen VI111. GP - Regierungsvorlage (gescanntes Original)

Nr.
423

. 424

434—437
442
444
445
449
451
452
456
457
459
461

. 462

464—467
474476
480
486
487
495—498
500
502
503
505

- 506

508
509

511

517
520—523
526—529
531—533
535—537
541

542

544

550

558
561—563
568

570

572
575—577
579
581—584
586—588
590—598
601—603
607—610
617"

628

633

635

641

643

645

646
648-—650
652

656

Nr.

659—661
664—666
668—671
674
676—679
682
684—686
688—691
694
698—70
703 -
704

710

714

715

717

718

728
737—739
742

743

745

746

748

751

752

755

756

761

762

768.

772

777
781—784
789

791
794—796
800—802
808

809

811
814—816
821

823

826

828

830

832

834
837—840
843

844

847

861

863
866—868
870

871
873—877
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Nr.

879
881
882

~ 889—895

899

903

905

906

908—911

914

918

921

922

931—933

935

937

938

940

961—966

973

976

977

982

984

985

987

996

999—1003
1007—1010
1017
1019—1022
1027
1034—1036
1038—1040
1042
1043
1047
1048

1055—1060

1062
1063

1065—1068

1071

1073

1074
1079—1082
1086
1087

1091

1093

1098

1099
1103—1106
11
1112

1118

1119
1121—1123
1125—1128
1131

'35

Nr.

1132
1134
1136—1140
1143
1146—1153
1156
1157
1161
1164
1166
1167
1170
1184
1191
1192
1194
1198
1201
1203
1204
1206
1207
1209

1213

1220
1221
1223
1224
1226
1228—1230
1234
1235
1237—1239

1242

1243

1246
1248—1250
1253 .
1265—1267
1270—1276
1278
1282—1284
1288
1290-—1299
1302

1304
1306—1312 -
1314—1316
1320—1323
1330

1332
1336—1340
1343

1345
13491352
1357

1365
1374—1377
1380

-1382—1384
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Nr.

1389
1391
1392
1394
1395
1397
1398
1409
14111415
1417

©1419—1426
- 1429

1431—1433
1435—1442
1445—1448
1450—1452
1457

" 1458

1460—1463
1467

1468

1470

1475

1479

1481

1482

1484

1486

1488

1489

1494
1496—1500
1508—1510
1512

1513

1517
1521—1525
1529—1532
1538

1539

1542

1543

1547

1549
1553—1556
1558—1561
1563

1564

. 1566—1568

1573
1574

- 1576

1580

1582

1584—1586
1588—1590
1592

1593

1595

1600

IJr._

1606
1607
1611—1617
1628
1629

1634—1637

1645—1647
1655:

1663
1665—1672
1674—1676
1692—1701
1718

1719

1725

1726

1728
1736—1743
1752

1756

1767

1768

1771

1776

1777

~1779—1782

1787
1788
1790
1794
1795
1797—1799
1814
1815
1817—1821
1823—1827
1829
1832
1838
1841
1844
1845
18471850
1852
1863
1866
1867
1869
1871
1872
1875
1876
1878—1881
1885
1886
1891
1893
1895
1896

1899

Nr.

1900 ‘
1902—1904
1909
1911
1912

19141919

1922

1923

1926
1930—1934
1936—1938
1940—1942
1945

1946

1958

1959

1962

1970

1972

1974

1975

1982

1983

1986

1992 ‘
1994—199
2002
2004—2007
2015

2016

2018

2019
2031—2033
2039

2045

2047

2048
2051—2055
2057

2058

2065

2067

2072—2074

2077
2080—2082
2085—2087
2090
2091
2095
2096
2101—2105
2109
2110
2114
2115
2118—~2120
2128

. 2129

2131
2139 .
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Nr.

2141
21442153
2155

2159—2165

2167

2170
2172—2179
2181

2185

2186

2188

2189 |
21912193
2196—2200
2203—2205
2207

2209

2212

2213
2218—2221
2223
22252228
2232--2235
22372241
2247

2249

2255

2256
2260—2262
2268
2276—2219
2281

2282

2284

© 2286—2288

2292
22942296
2298
2300—2302
2304

2306
2307

2310

2311

2314

2319

2322

2325

2327
2329—2331
2336
2341—2344
2352—2354

2359—2361

2364
2369—2372
2375
2376
2380
2387

Nr.

2391

2393

2394
23962401
2405

2407

2410

2411

2415

2418

2419

2426
2428—2431
2433

2438
2445—2447
2452

2453

2455

2456

2459

2460

2466

2467

2474

2475

2477

2478

2484

2494

2496

2497

2499

2508

2511

2513

2515

2527

2528
2537—2539
2541
2543—2546
2550
2554—2559
2561
2565

2566

2568

2573

2577

2583

2584

2587
2589—2592
2594

2606

2607

2609
2610
2617



Nr.
2618

- 2622

2625—2628
2635—2638

117
120—122
124

- 125

128
129
134
135
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Nr. Nr. ' Nr.-

2641—2644 2657 2670
2650 . 2659 2675
2652 : 2663 2679
2656 : 2665—2668 2685

3 Dollar 500 (§ 500)

Nr. Nr. Nr.
137—139 231 : 350—353
141 234 355—357
147 237 » 361—365
152 239 , 367—369
. 154—157 240 . 371

160—164 246—248 372

166 251—254 379

167 ' 256 - 380

172 ' 257 385—387

173 ‘ 259262 390
177 , 264—272 395

179 277 398

182 282286 . 399

184 290—292 405

189 295—297 406 -

191 300 409—411

193 302 : 414

194 306 421—424

197—199 307 427

203 - 309—312 - 430—435

205 314 T 437

207 317 439

211 320—329 440
212 _ 331 - 443

215 334 449

217 335 450
219—226 338—343 452

229 ¢ 345—347 455—460
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2703

Nr.

464—468
474
476—487
489
492
496
497

- 506

507
510—512
514—517
524—528
530

532

535

536

538

539 .
541—546
550

551
557—560
566—569
571—574
578—581
584

585
589592
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PROTOKOLL

Anlafihch der Unterzeichnung des Abkommens
zwischen der Republik Usterreich und den Ver-
einigten Staaten  von Amerika, betreffend be-
stimmte auf Dollar lautende 8sterreichische Obli-
gationen, sind die. unterzeichneten, von ihren
Regierungen hiezu ordnungsgemifl bevollmich-
tigten Vertreter hinsichtlich der Auslegung des
genannten Abkommens iibereingekommen wie
folgt:

1. Unter den in Artikel II, Paragraph 2 b), und
in Artikel VII, Paragraph 1b), genannten, von
der Regierung des Deutschen Reiches beauftragten
Stellen sind insbesondere die im zweiten Absatz
der Priambel genannten K&rperschaften zu ver-
stehen.

2. Als Partei im Sinne des Artikels VI, Para-
graph 1, ist die Bundesrepublik Deutschland zu
verstehen, wenn und soweit sie fiir Filligkeiten
der unterbreiteten Schuldverschreibungen auf
Grund des am 27. Februar 1953 in London unter-
zeichneten Abkommens {iber deutsche Auslands-
schulden Zahlungsverpﬂxchtungen iibernommen
hat.

3. Die Hingabe von Schuldverschreibungen der
Reichsanlethe 1938, II. Ausgabe, im Wege des
Umtausches gemifl dem Entschidigungsangebot
der deutschen Reichsregierung an Inhaber &ster-
reichischer Schuldverschreibungen vom 25. Ok-
tober 1938 im Sinne des Artikels XI gilt nicht
als Entziehung im Sinne der &sterreichischen
Riickstellungsgesetze, es sei denn, dafl der Um-

tausch durch unmittelbaren Zwang gegeniiber

dem fritheren Eigentiimer herbeigefithrt worden
ist.

4. Die im Artikel XV vorbehaltenen Mafinah-
men — ausgenommen die im zweiten Satz vor-
behaltene Fristverlingerung — bediirfen des Ein-
verstindnisses der deutschen Bundesregierung,
insoweit diese Mafinahmen Verpflichtungen der

. Bundesrepublik Deutschland beriihren.

Dieses Protokoll stellt einen integrierenden
‘Bestandteil des Abkommens, auf das es sich be-
zieht, dar und wird zusammen mit diesem Ab-
kommen ratifiziert werden.

ZU URKUND DESSEN haben die unterfer-
tigten, von ihren Regierungen hiezu ordnungs-
gemifl bevollmichtigten Vertreter dieses Proto-
koll unterzeichnet.

GESCHEHEN zu Washington, am einund-
zwanzigsten Tage des Monats November 1956,
in zweifacher Ausfertigung je in deutscher und
englischer Sprache, wobei beide Texte gleich maf-
gebend sind.

Fiir die Republik Usterreich:

Leopold Figl m. p.

Fiir die Vereinigten Staaten von Amerika:

Herbert Hoovet Jr. m. p.

39

PROTOCOL

At the time of the signing of the Agreement
between the Republic of Austria and the United

‘States of America Regarding Certain Bonds of

Austrian Issue Denominated in Dollars, the
undersigned Plenipotentiaries, duly authorized
thereto by their respective Governments, have
agreed on the following mterpretauons of the
aforesaid Agreement:

1. The agencies of the Government of the

German Reich mentioned in Article II, para-
graph 2, item (b) and in Article VII, paragraph 1,
item (b) are in particular considered to be the
agencies mentioned in the second paragraph of
the Preamble.

2. The Federal Republic of Germany is to be
considered a party in interest in the meaning of

-Article V1, paragraph 1, if and in so far as it has

assumed obligations under the Agreement on
German External Debts, signed at London
February 27, 1953, to effect’ payments due in
respect of bonds which are presented.

3. The issuance of bonds of the Reichs-
anleihe 1938, Series II, by way of exchange
in accordance with the offer of indemnification
of the German Reich Government made to
owners of Austrian bonds, of October 25, 1938,
will not, for the purposes of Article XI, be
considered expropriation within the meaning of
the Austrian Restitution Laws, unless the ex-
change was brought about by direct duress against
the former owner.

4. The measures reserved by Article XV,
except the extension of the deadline provided
by the second sentence, require the consent of
the German Federal Government in so far as
such measures affect obligations of the Federal
Republic of Germany.

This Protocol shall constitute an integral part
of the Agreement to which it relates and shall
ratified together with that Agreement.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned
representatives duly authorized thereto by their
respective governments have signed this Protocol.

DONE at Washington, in duplicate, in the
German and English language, both texts being
equally authentic, this twenty-first day of
November, 1956. .

For the Republic of Austria:
Leopold Figl m. p.

For the United States of America:

Herbert Hoover Jr. m. p.
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Erliuternde Bemerkungen.

Durch das Bundesgesetz vom 16. Dezember
1953 iiber die Bereinigung Osterreichischer
Auslandstitel (Auslandstitel-Bereinigungsgesetz),
BGBL Nr. 22/1954, wurde die Grundlage fiir eine
Bereinigung der Schuldverschreibungen von dster-
reichischen Anleihen, die im Ausland begeben
worden sind, geschaffen.

Danach  konnen Auslandstitel, die vom
Deutschen Reich, von der Reichsbank, der Kon-

versionskasse fiir deutsche Auslandsschulden, der.

Deutschen Golddiskontbank erworben sind, ver-
lautbart werden. Die Rechte aus den verlautbar-
ten Auslandstiteln gelten als erloschen, sofern das
Auslandstitel- Beremlgungsgcsetz nichts anderes
bestimmt,

Die Notwendigkeit einer Bereinigung der
Osterreichischen Auslandstitel ergab sich daraus,
dafl auch die Wertpapierbestinde sterreichi-
scher Auslandstitres durch die Kriegs- und Nach-
kriegsereignisse in Unordnung beuehungswmse
. in Verlust geraten waren.

Das Auslandstitel-Bereinigungsgesetz sollte in
erster Linie verhindern, dafl die Schuldner,
Treuhinder oder Zahlstellen Auslandstitres, die
-von den vorgenannten Stellen zu Tilgungs-
zwecken erworben, jedoch infolge der Kriegs-
und Nachkriegsverhiltnisse nicht den Anleihe-
bedingungen entsprechend entwertet wurden,
nochmals bedient werden miissen. Weiters sollen
im Interesse der Auslandsgliubiger diese gefihrde-
ten Stiicke bekanntgegeben und hiedurch ein
gutgliubiger Erwerb ausgeschaltet werden. Um
jedoch die Rechte von Gliubigern, die recht-
mifig Stiicke erworben haben, nicht zu schidi-
gen, besteht nach § 3 des Auslandstitel-Bereini-
gungsgesetzes die Moglichkeit, beim Handelsge-
richt Wien oder bei einem vereinbarten Schieds-
gericht die Feststellung zu beantragen, dafl die
Rechte aus  dem Auslandstitel nicht erloschen
sind.

Im Rahmen der Internationalen Konferenz in
Rom iiber die Bereinigung der osterreichischen
Vorkriegsschulden im Ausland hat sich Oster-
reich zur Aufnahme des Dienstes der staatlichen

Vorkriegsanleihen ab 1. Jinner 1954 verpflichtet.

In dem Abkommen zur Neuregelung der ein-
zelnen Schuldkategorien ist jedoch jeweils die Be-
stimmung aufgenommen, dafl der Dienst nach
Maflgabe eines Osterreichischen Wertpapierbe-
reinigungsverfahrens i(Auslandstitel-Bereinigungs-
gesetz) aufgenommen werden soll. Die im Aus-
landstitel-Bereinigungsgesetz vorgesehene - Kraft-
loserklirung der vom Deutschen Reich fiir Til-
gungszwecke erworbenen Auslandstitel hat je-
doch fiir im Ausland begebene Anleihen, fiir die
ein auslindischer Treuhinder besteht, nicht ohne
weiteres Rechtswirkung. Es bedarf daher, ihn-
lich wie dies bereits in einem Ubereinkommen
mit Grofbritannien und der Schweiz erfolgte,
eines zwischenstaatlichen Ubereinkommens, um
die Anerkennung der Grundsitze des Auslands-
titel-Bereinigungsgesetzes in den USA sicherzu-
stellen.

Nach langwierigen Verhandlungen zwischen
Osterreich und den USA wurde das vorliegende
Abkommen iiber die Bereinigung von Dollar-
obligationen am 21. November 1956 unter dem
Vorbehalt der Ratifikation unterzeichnet,

Da die im § 3 Abs. 1 des Auslandstitel-Berei-
nigungsgesetzes enthaltene Ermichtigung nur
durch Parteienvereinbarung geschaffene Schieds-
gerichte vorsieht, das 8sterreichisch-amerikanische
Schiedsgericht aber durch das vorliegende zwi-
schenstaatliche Abkommen eingesetzt wird, trigt

‘dieses Abkommen gesetzindernden Charakter

und ist daher gemiff Artikel 50 der Bundes-
verfassung dem Nationalrat zur Genehmigung
vorzulegen. Gemifl seinem Artikel XVI ist dieses
Abkommen zu ratifizieren. Es tritt am Tage des

Austausches der Ratifikationsurkunden. in Kraft.-
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Neben dem Abkommen wurde noch ein Zu-
satzprotokoll zu dem Abkommen abgeschlossen.
Dieses enthilt lediglich einige Interpretationen
iiber diejenigen Bestimmungen des Abkommens,
welche auch die Bundesrepublik Deutschland be-
rithren. Der Bundesrepublik Deutschland steht
nimlich im Hinblick auf ihre Verpflichtungen
aus dem Londoner Schuldenabkommen vom
27. Feber 1953 ein Mitspracherecht zu, soweit
durch das Abkommen die Interessen der Bundes-
republik Deutschland beriihrt werden; dies trifft
immer dann zu, wenn die im Londoner Schul-
denabkommen begriindete Verpflichtung zur Be-
reitstellung von Mitteln fiir die Zinsfilligkeiten
aus der Zeit von 1938 \blS 1945 zum Tragen
kommt.

Im Anhang A zu dem Abkommen werden die
Anleihen beziehungsweise die auf Dollar lauten-

den Obligationen angefithrt, gegen deren Ungiil--

tigkeitserkldrung das im Abkommen vorgesehene
Schiedsgericht angerufen werden kann.

Es sind dies:

1. Internationale Bundesanleithe der Republik
Osterreich vom Jahre 1930, 7%ige amerikanische
Teilausgabe,

2. Usterreichische Credit-Anstalt-Regierungs-
schuldverschreibungen 1936,

3. 71/2%ige Anleihe des Landes Niederbster-
reich vom Jahre 1925/1950 in US-Dollar,

4. 6%ige Stadt Wien-Obligationen vom Jahre
1927/1952 in US-Dollar,

5. 8%/vige pfandversicherte Obligationen — An-
leihe der Stadt Graz vom Jahre 1924/1954 in
US-Dollar,

6. 7%ge Anleihe der Ostéerreichischen Alpine
Montan-Gesellschaft vom Jahre 1925/1955 in
US-Dollar,

7. 61/2%/ige Anleihe der NEWAG, Niederoster-
reichische Elekurizitdts-Wirtschafts A.G. vom
Jahre 1924/1944 in US-Dollar, ‘

8. 71/2%ige Hypothekaranleihe der Tiroler
Wasserkraftwerke A. G. (,,TIWAG“) vom Jahre
1925/1955 in US-Dollar,

9. 7%ge Hypothekaranleihe der Tiroler Was-
serkraftwerke A.G. (, TTWAG") vom ]ahre 1927/
1952 in US-Dollar.

. Zu den Bestimmungen des’ Abkommens ist im
einzelnen noch folgendes zu bemerken:

Artikel T sieht die  Errichtung eines zwischen-
staatlichen Schiedsgerichtes vor. Jede Regierung
ernennt ein Mitglied; der Vorsitzende wird durch
eine gemeinsame Vereinbarung bestellt.

Nach Artikel II sind Inhaber der im Anhang A

* enthaltenen Obligationen berechtigt, 18 Monate

nach der im Artikel XII dieses Abkommens vor-

gesehenen Verbffentlichung beim Schiedsgericht
einen Feststellungsantrag einzubringen, wie ihn
das  Auslandstitel-Bereinigungsgesetz, ~ BGBL
Nr. 22/1954, vorsiecht. Der Antragsteller mufl die
auch im § 5 des Auslandstitel-Bereinigungsgesetzes
vorgesechenen  Eigentumsnachweise erbringen.
Gibt das Schiedsgericht dem Feststellungsantrag
statt, so ist der Anleiheschuldner verpflichtet, dem
Obligationsinhaber eine neue giiltige Schuldver-
schreibung der gleichen Emission und des gleichen
Nennwertes zu geben. Von einer Revalidierung
derartiger Stiicke wurde im Interesse einer leich-
teren Handelbarkeit abgesehen.

Im Artikel IV wird New York als Sitz des
Schiedsgerichtes bestimmt, doch kdnnen unter
besonderen Umstinden auch anderswo Sitzungen
abgehalten werden.

Artikel VI enthidle Verfahrensbestimmungen,
die dem Schutz der beiden Parteien dienen.

Zu Artikel VII: Osterreichische gerichtliche
Kraftloserklirungserkenntnisse werden in den
USA nicht anerkannt. Vor dem Schiedsgericht
gilt jedoch, wenn anderweitige Beweise fehlen,
die gerichtliche Kraftloserkldrung einer Obliga-
tion als Nachweis im Sinne des Artikels II.

Artikel VIII ermichtigt die Obligationen-
inhaber, die einen Antrag bei einem Schieds-
gericht eingebracht haben, innerhalb von vier
Monaten nach Zustellung der Entscheidung des
Schiedsgerichtes die Entscheidung eines amerika-
nischen Bundesgerichtes einzuholen. Die Ent-
scheidung dieses Gerichtes ist allerdings auf die
Uberpriifung beschrinkt, ob den Erfordernissen
des Artikels II des Abkommens, der den Eigen-
tumsnachweis des § 5 des Auslandstitel-Bereini-
gungsgesetzes vorsieht, durch das Schiedsgericht
entsprochen wurde.

Artikel IX sieht den Ausschluff des Klagerechts
fiir alle Anspriiche aus Obligationen, die in der

Anlage A aufgezihlt sind, nach Ablauf einer Frist

von 18 Monaten vor.

Artikel XI ermichtigt unter bestimmten Um-
stinden frithere Inhaber, von im Anhang A ver-
zeichneten Tite]l gegen den Anleiheschuldner
einen Riickstellungsantrag zu stellen.

Wird dem Riickstellungsantrag stattgegeben,
so wird der Anleiheschuldner- verpflichtet, dem
Antragsteller innerhalb von 90 Tagen ein neues
glltiges Wertpapier, das in jeder Hinsicht dem
entzogenen Wertpapier entspricht, auszustellen.
Im Abs. 4 wird ausdriicklich festgestellr, daf}
sowohl der Umtausch in Reichsanleihe 1938 II F
als auch die Konversion in Reichsmarkobligatio-
nen durch die 8sterreichischen Unternehmungen
und Gebietskdrperschaften nicht als Entziehung
angesehen werden kann, es sei denn, daf der
Umtausch durch unmittelbare Zwangsmafinah-
men (,,by duress”) gegen den fritheren Eigen-
timer herbeigefiithrt wurde.
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Artikel XII siecht im Interesse einer allgemei-
nen Unterrichtung der Obligationire Verdffent-
lichungen iiber das Abkommen in einer Reihe
von europdischen und amerikanischen Finanz-
zeitschriften vor. ‘

Artikel XIIT verpflichtet die Ssterreichische Re-
gierung zur Tragung der Gesamtkosten zur
. Durchfithrung dieses Abkommens (Kosten der
Verlautbarung, Kosten des Schiedsgerichtes).
Auflerdem ist im Falle der Stattgebung eines
Antrages durch das Schiedsgericht dem Antrag-
steller zur Deckung der Rechtskosten ein Betrag
von 10 v.H. des Nennwertes zu bezahlen.

Nach den Erfahrungen, die auch bei anderen
“zwischenstaatlichen Schiedsgerichten im Rahmen
der Bereinigung Osterreichischer Auslandstitel
gemacht wurden, ist anzunehmen, daf nicht
viele Verfahren beim Schiedsgericht anhingig
gemacht werden und sich daher die Kosten des
Schiedsgerichtes in tragbaren' Grenzen halten.

Artikel XIV enthilt Interpretationen einiger
im Abkommen verwendete Begriffe.

Artikel XV enthilt eine Hirteklausel. Die
osterreichische Regierung erklirt sich bereit, im
Falle von unbilligen Hirten Mafinahmen zu er-
greifen, um diese Hirten zu beseitigen, insbeson-
dere wenn sich die Notwendigkeit ergibt, die
fiir die Antragstellung vorgesechene Frist von
18 Monaten zu erstrecken.

Artikel XVI sicht die Ratifikation des Ab-
kommens und den so bald wie moglichen Aus-
tausch der Ratifikationsurkunden in Wien vor.
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Kostenrechnung
fiir die Durchfiihrung des Abkommens zwischen
der Regierung der Vercinigten Staaten von
Amerika und der Regierung der Republik
Osterreich, betreffend bestimmte auf Dollar fau-
~ tende 8sterreichische Obligationen.

Die Kosten setzen sich aus zwei Komponenten

zusammen:
1. Publikationskosten, die sehr erheblich sind,

2. aus den Kosten des Schiedsgerichtes selbst.

ad 1.Im Artikel XII des Abkommens hat sich
die Republik Usterreich verpflichten miis-
sen, eine Verlautbarung, welche die wich-
tigsten Bestimmungen des Abkommens
enthilt, in 15 Zeitungen oder Finanz-Zeit-
schriften in den USA und in fiinf Zeitun-
gen oder Finanz-Zeitschriften in Europa er
scheinen zu lassen. Die Verdffentlichung
der Verlautbarung hat innerhalb eines Zeit-
raumes von 90 Tagen an drei verschiedenen
Tagen zu erfolgen.

ad 2. Die Kosten des Schiedsgerichtes hingen

vollig davon ab, wie viele Feststellungs-

antrige beim Schiedsgericht eingebracht
werden.

Die Kosten der Verlautbarung diirften min-
destens 30.000 Dollar erfordern, es erscheint da-
her erforderlich, einen Betrag von rund 900.000 S
hiefiir einzusetzen. Da bisher nicht bekanntge-
worden ist, dafl zahlreiche Feststellungsantrige
beim Schiedsgericht eingebracht werden, ist zu
hoffen, dafl mit einem Betrag von 600.000 S das
Auslangen gefunden wird. Es wird daher der Ge-
samtbetrag der Kosten durch das Abkommen mit
rund 1'5 Mill. S geschitzt.
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